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PCS Special:   04 February 

1. Telangana witnesses steady rise in cancer cases; doctors stress early 
detection 

 तेलंगाना में कैं सर मामल  ंमें लगातार वृद्धि; डॉक्टर प्रारंभिक पहचान पर ज र 
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• Telangana witnesses steady rise in cancer cases; doctors stress early detection 

 तेलंगाना में कैं सर मामल  ंमें लगातार वृद्धि; डॉक्टर प्रारंभिक पहचान पर ज़ोर 

• Telangana has recorded a steady rise in cancer cases over the past decade, increasing from 
40,177 in 2015 to 52,334 in 2024, signalling a growing public health burden in the State. 

 पपछले एक दशक में तेलंगाना में कैं सर मामल  ंमें लगातार वृद्धि दर्ज की गई है, ऱ्ो 2015 में 40,177 से 

बढ़कर 2024 में 52,334 ह़ो गई, ऱ्ो राज्य में बढ़ते साववजभनक स्वास्थ्य ब झ का संकेत है 

• The figures were shared in the Lok Sabha during the Winter Session of Parliament last 
December. 

 ये आंकडे पपछले भिसंबर में संसि के शीतकालीन सत्र के दौरान ल कसिा में साझा पकए गए 

• With World Cancer Day on Wednesday, oncologists say the upward trend highlights the 
urgent need to strengthen early detection, screening and awareness efforts across 
Telangana. 

 बुधवार क़ो भवश्व कैं सर भिवस के अवसर पर, ऑन्क लॉभजस्ट कहते हैं पक यह बढ़ता रुझान तेलंगाना में 
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प्रारंभिक पहचान, स्क्रीभनंग और जागरूकता प्रयास  ंक़ो मर्बूत करने की तत्काल आवश्यकता क़ो रेखांपकत 

करता है 

• “For the first time, more early-stage cancer cases are being seen. That is a good sign,” said 
Nori Dattatreyudu, Adviser to the Telangana government on cancer care. 

 “पहली बार, प्रारंभिक चरण के कैं सर मामल़ो ंकी संख्या अपिक देखी र्ा रही है। यह एक अच्छा संकेत है,” 

तेलंगाना सरकार के कैं सर िेखिाल सलाहकार न री ित्ताते्रयुडु ने कहा 

• According to him, patients are increasingly seeking medical advice at earlier stages rather 
than waiting until Stage 3 or Stage 4. 

 उनके अनुसार, मरीर् से्टज 3 या से्टज 4 तक इंतजार करने के बर्ाय अब पहले चरण  ंमें ही पिपकत्सकीय 

सलाह ले रहे हैं 

• At the MNJ Institute of Oncology and Regional Cancer Centre in Hyderabad, doctors say 
the increase is evident in the daily influx of patients. 

 हैिराबाि द्धित एमएनजे इंस्टीटू्यट ऑफ ऑन्क लॉजी एंड रीजनल कैं सर सेंटर में डॉक्टऱो ंका कहना है 

पक मरीऱ्ो ंकी िैभनक आवक में यह वृद्धि स्पष्ट रूप से पदखाई देती है 

• Sandhya Rani Nippani, associate professor of Radiation Oncology at MNJ, said the 
hospital registers around 100 new cancer cases each day. 

 एमएनजे में रेभडएशन ऑन्क लॉजी की एस़ोपसएट प्ऱोफेसर संध्या रानी भनप्पानी ने कहा पक अस्पताल में 

प्रपतपदन लगभग 100 नए कैं सर मामले दर्ज ह़ोते हैं 

• These include both paediatric and adult patients, as well as blood malignancies and solid 
tumours. 

 इनमें बाल और वयस्क द़ोऩो ंप्रकार के मरीर् शापमल हैं, साथ ही रक्त कैं सर और ठ स टू्यमर भी 

• Among adults, head and neck cancers linked to tobacco chewing continue to be highly 
prevalent in the region. 

 वयस़्ो ंमें, तंबाकू चबाने से रु्डे भसर और गिवन के कैं सर इस के्षत्र में अत्यपिक प्रिपलत बने हुए हैं 

• “We see very advanced head and neck cancer patients. Breast cancer cases are also 
common. Although cervical cancer is largely preventable and curable if detected early, many 
women are reaching the hospital in Stage 3 or Stage 4,” she said. 

 उऩ्ोनें कहा, “हम भसर और गिवन के कैं सर के बहुत उन्नत मामल़ो ंक़ो देखते हैं। स्तन कैं सर के मामले भी 

आम हैं। हालांपक सवावइकल कैं सर यपद र्ल्दी पता िल र्ाए त़ो काफी हद तक र कथाम य ग्य और उपचार 

य ग्य है, पफर भी कई मपहलाएं से्टज 3 या से्टज 4 में अस्पताल पहंुि रही हैं” 

 
 

 

GS Paper 1: Society  

TOPICS COVERED    04 February 2026 

1. 84% waste-pickers from SC, ST, OBC groups: govt 

 84% कचरा बीनने वाले SC, ST, OBC वगों से: सरकार 
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84% waste-pickers from SC, ST, OBC groups: govt 

 84% कचरा बीनने वाले SC, ST, OBC वगों से: सरकार 

• 84% waste-pickers from SC, ST, OBC groups  

 84% कचरा बीनने वाले SC, ST, OBC वगों से: सरकार 

• The Union government on Tuesday released data for the first time on the ongoing 
enumeration of waste-pickers across the country, showing that a total of 1.52 lakh such 
workers had been profiled and validated so far in urban areas of 35 States and Union 
Territories. 

 कें द्र सरकार ने मंगलवार क़ो देशभर में कचरा बीनने वाल  ंकी िल रही गणना पर पहली बार आंकडे र्ारी 

पकए, पर्समें पदखाया गया पक अब तक 35 राज्  ंऔर कें द्र शाभसत प्रिेश  ंके शहरी के्षत्ऱो ंमें कुल 1.52 लाख 

ऐसे श्रपमक़ो ंकी प्ऱोफाइपलंग और सत्यापन पकया गया है 

• At the national level, 84.5% of overall waste-pickers were from the Scheduled Castes, 
Scheduled Tribes, and the Other Backward Classes, while 10.7% were from communities 
in the General category. 

 राष्टर ीय स्तर पर, कुल किरा बीनने वाल़ो ंमें से 84.5% अनुसूभचत जाभत, अनुसूभचत जनजाभत और अन्य 

भपछडा वगव से थे, र्बपक 10.7% सामान्य वगव की समुदाय़ो ंसे थे 

• At the State and Union Territory level, there were some outliers, where waste-pickers from 
the General category constituted a significant majority. 

 राज् और कें द्र शाभसत प्रिेश स्तर पर कुछ अपवाद भी थे, र्हां सामान्य वगव के किरा बीनने वाले बडी 

संख्या में थे 

• For instance, in Delhi and Goa, those from General category communities outnumbered 
those from the SC, ST, and OBC communities put together. 

 उदाहरण के पलए, भिल्ली और ग वा में सामान्य वगव के समुदाय़ो ंसे आने वाले किरा बीनने वाल़ो ंकी संख्या 

SC, ST और OBC समुिाय  ंक़ो पमलाकर भी अपिक थी 
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• In West Bengal, General category workers constituted 42.4% of all those profiled and 
validated. 

 पभिम बंगाल में, सामान्य वगव के श्रभमक प्ऱोफाइल और सत्यापपत पकए गए कुल ल़ोग़ो ंमें 42.4% थे 

• The Ministry of Social Justice and Empowerment tabled the data in Parliament on 
Tuesday. 

 सामाभजक न्याय और अभधकाररता मंत्रालय ने मंगलवार क़ो संसि में ये आंकडे पेश पकए 

• The enumeration exercise is part of the Ministry’s NAMASTE scheme. 

 यह गणना प्रपिया मंत्रालय की NAMASTE य जना का पहस्सा है 

• It is enumerating sewer and septic tank workers and waste-pickers across the country, to 
have them formally recognised by urban local bodies and provide them with protective 
equipment. 

 इसके तहत देशभर में सीवर और सेभिक टैंक श्रभमक  ंतथा कचरा बीनने वाल  ंकी गणना की र्ा रही है, 

तापक उन्ें शहरी स्थानीय भनकाय  ंद्वारा औपिाररक रूप से मान्यता दी र्ा सके और सुरक्षा उपकरण 

उपलब्ध कराए र्ा सकें  

• The scheme aims at eradicating deaths due to hazardous cleaning of sewers and septic 
tanks. 

 इस य़ोर्ना का उदे्दश्य सीवर और सेभिक टैंक  ंकी खतरनाक सफाई के कारण ह़ोने वाली मौत़ो ंक़ो समाप्त 

करना है 

• The data showed that a total of 1.52 lakh waste-pickers had been profiled and validated by 
urban local bodies as part of this exercise till January 23 this year. 

 आंकड़ो ंसे पता िला पक इस वर्ज 23 जनवरी तक इस अभ्यास के तहत शहरी स्थानीय भनकाय  ंद्वारा कुल 

1.52 लाख कचरा बीनने वाल  ंकी प्ऱोफाइपलंग और सत्यापन पकया गया 

• Of these, about 48.7% are women (74,427), 51.3% men (78,374), and 0.007% transgender 
people (12). 

 इनमें से लगभग 48.7% मभहलाएं (74,427), 51.3% पुरुष (78,374), और 0.007% ट्ांसजेंडर व्यद्धक्त (12) 

हैं 

Social category data 

 सामाभजक शे्रणी के आंकडे 

• Social category data showed that of the total workers profiled, 60.3% were from the SC 
communities (92,089), 13.7% from the OBC communities (20,954), and 10.5% from the ST 
communities. 

 सामापर्क शे्रणी के आंकड़ो ंमें पदखाया गया पक कुल प्ऱोफाइल पकए गए श्रपमक़ो ंमें से 60.3% SC समुिाय  ं

(92,089) से, 13.7% OBC समुिाय  ं(20,954) से, और 10.5% ST समुिाय  ंसे थे 

• It also said 16,329 waste-pickers (10.7%) were from communities classified under the 
General category. 

 इसमें यह भी कहा गया पक 16,329 कचरा बीनने वाले (10.7%) सामान्य वगव में वगीकृत समुदाय़ो ंसे थे 

• In Delhi and Goa, however, the majority of waste-pickers were from the General category. 

 हालांपक भिल्ली और ग वा में अपिकांश किरा बीनने वाले सामान्य वगव से थे 

• In Delhi, 4,289 of more than 6,500 waste-pickers profiled were from that category, and the 
case was similar in Goa, where, of the total 1,286 workers profiled, 729 were from General 
category communities. 

 भिल्ली में प्ऱोफाइल पकए गए 6,500 से अभधक कचरा बीनने वाल  ंमें से 4,289 उसी शे्रणी से थे, और ग वा में 

भी द्धिपत समान थी, र्हां कुल 1,286 श्रभमक  ंमें से 729 सामान्य वगव समुिाय  ंसे थे 

• Under the NAMASTE scheme, waste-pickers have been defined as people “informally” 
engaged in “collection and recovery of reusable and recyclable solid waste from 
streets, bins, material recovery facilities, processing and waste disposal facilities for 
sale to recyclers directly or through intermediaries to earn their livelihood”. 

 NAMASTE य जना के तहत, किरा बीनने वाल़ो ंक़ो ऐसे ल़ोग़ो ंके रूप में पररभापर्त पकया गया है ऱ्ो 

“अनौपचाररक रूप से” “सडक ,ं भडब् ,ं सामग्री पुनप्रावद्धि सुभवधाओ,ं प्रसंस्करण और कचरा भनपटान 

सुभवधाओ ंसे पुन: उपय ग य ग्य और पुनचवक्रण य ग्य ठ स कचरे के संग्रह और पुनप्रावद्धि में लगे ह ते हैं, 

ताभक सीधे या भबचौभलय  ंके माध्यम से पुनचवक्रणकतावओ ंक  बेचकर आजीभवका कमा सकें ” 
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‘Other’ category 

 ‘अन्य’ शे्रणी 

• The data, tabled by Minister of State for Social Justice Ramdas Athawale, also said that 
7,402 workers were from “Other” communities. 

 सामाभजक न्याय राज् मंत्री रामिास अठावले द्वारा प्रसु्तत आंकड़ो ंमें यह भी कहा गया पक 7,402 श्रभमक 

“अन्य” समुदाय़ो ंसे थे 

• The data was released in response to a question from Erode MP K.E. Prakash from the 
DMK on the NAMASTE scheme, which had recently included enumeration of waste-pickers 
in its objectives. 

 यह आंकडे DMK के ईर ड सांसि के.ई. प्रकाश द्वारा NAMASTE य जना पर पूछे गए प्रश्न के उत्तर में र्ारी 

पकए गए, पर्समें हाल ही में किरा बीनने वाल़ो ंकी गणना क़ो अपने उदे्दश्य़ो ंमें शापमल पकया गया था 

• The scheme has so far enumerated about 89,000 sewer-entry workers and septic tank 
workers, 95.8% of them men. 

 इस य़ोर्ना के तहत अब तक लगभग 89,000 सीवर-प्रवेश श्रभमक  ंऔर सेभिक टैंक श्रभमक  ंकी गणना की 

गई है, पर्नमें 95.8% पुरुष हैं 

• Parliament data from December 2024 showed that among the sewer and septic tank 
workers profiled till then, 91.95% were from SC, ST, and OBC backgrounds, while about 
8.05% were from General category communities. 

 भिसंबर 2024 के संसिीय आंकड  ंमें पदखाया गया पक तब तक प्ऱोफाइल पकए गए सीवर और सेपिक टैंक 

श्रपमक़ो ंमें 91.95% SC, ST और OBC पृष्ठिूभम से थे, र्बपक लगभग 8.05% सामान्य वगव समुिाय  ंसे थे 

• However, State-level data of that time has not yet been made available. 

 हालांपक, उस समय के राज्-स्तरीय आंकडे अभी तक उपलब्ध नही ंकराए गए हैं 

GS Paper 1: Geography 

TOPICS COVERED    04 February 2026 

1. Sudan military broke siege on key southern city Kadugli: Army chief 

 सूडान की सेना ने प्रमुख िभक्षणी शहर कािुगली की घेराबंिी त डी: सेना प्रमुख 

 
 
A drone view shows trees burnt by wildfires in 
Chubut, Argentina on January 29. The fires 
have destroyed an area more than twice the 
size of Buenos Aires andstirred criticism 
over austerity measures under President Javier 
Mileithat have significantly cut aid resources. 
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Sudan military broke siege on key southern city 
Kadugli: Army chief 

 सूडान की सेना ने प्रमुख िभक्षणी शहर कािुगली की 

घेराबंिी त डी: सेना प्रमुख 

• The Sudanese Army broke a paramilitary siege on the key 
southern city Kadugli on Tuesday, Army chief Abdel 
Fattah al-Burhan said 

 सूडानी सेना ने मंगलवार क़ो प्रमुख िभक्षणी शहर कािुगली पर लगी 

अधवसैभनक घेराबंिी क़ो त़ोडा, सेना प्रमुख अबे्दल फत्ताह अल-बुरहान 

ने कहा 

• in the latest reversal of a paramilitary offensive through the 
Kordofan region 

 यह क डोफान के्षत्र में अधवसैभनक आक्रमण के नवीनतम उलटफेर के 

रूप में हुआ 

• Kadugli has been besieged for much of Sudan’s nearly 
three-year war between the army and RSF 

 कािुगली सेना और आरएसएफ के बीि सूडान के लगिग तीन वषव के युि के अपिकांश समय तक 

घेराबंिी में रहा है 

 
 

GS Paper II: Polity,  

TOPICS COVERED   
04 February 2026 

1. Rahul’s speech triggers face-off; 8 MPs suspended 

 राहुल के िाषण से टकराव; 8 सांसि भनलंभबत 

2. SC has not upheld death penalty in 3 years: report 

 भपछले 3 वषों में सुप्रीम क टव ने मृतु्यिंड की पुभि नही ंकी: ररप टव 
3. There is no case for scrapping MPLADS funds 

MPLADS फंड क  खत्म करने का क ई मामला नही ंहै 

4. Has the 16th Finance Commission sidelined the States? 

क्या 16वें भवत्त आय ग ने राज्  ंक  हाभशये पर डाल भिया है? 
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Rahul’s speech triggers face-off; 8 MPs suspended 

 राहुल के िाषण से टकराव; 8 सांसि भनलंभबत 

• Rahul’s speech triggers face-off; 8 MPs suspended 

 राहुल के भार्ण से टकराव; 8 सांसि पनलंपबत 

• The face-off between the Union government and the Opposition in the Lok Sabha escalated 
on Tuesday with the suspension of eight Opposition MPs — seven from the Congress and 
one from the CPI(M) — for the rest of the Budget Session over unruly conduct amid protests 
over Leader of the Opposition Rahul Gandhi not being allowed to speak on the unpublished 
memoir of former Army chief General Manoj Naravane (retd). 

 मंगलवार क़ो ल कसिा में कें द्र सरकार और भवपक्ष के बीि टकराव बढ़ गया, र्ब कांगे्रस के सात और 

सीपीआई(एम) के एक, कुल आठ भवपक्षी सांसि  ंक़ो बजट सत्र के शेर् भाग के पलए पनलंपबत कर पदया गया, 

क़्ोपंक नेता प्रभतपक्ष राहुल गांधी क़ो पूवज सेना प्रमुख जनरल मन ज नरवणे (सेवाभनवृत्त) की अप्रकापशत 

संस्मरण पर ब़ोलने की अनुमपत नही ंपदए र्ाने क़ो लेकर पवऱोि के दौरान अश िनीय आचरण हुआ 

• After the House was adjourned thrice, Parliamentary Affairs Minister Kiren Rijiju, around 3 
p.m., moved a resolution seeking suspension of the eight Opposition MPs for showing 
“disrespect” to the Chair by tearing and throwing paper at it. 

 सदन के तीन बार स्थभगत ह़ोने के बाद, संसिीय कायव मंत्री भकरेन ररभजजू ने लगभग ि पहर 3 बजे एक 

प्रस्ताव पेश पकया, पर्समें कागज फाडकर और फें ककर आसन के प्रपत “अनािर” पदखाने पर आठ भवपक्षी 

सांसि  ंके पनलंबन की मांग की गई 

• The resolution was passed by a voice vote. 

 यह प्रस्ताव ध्वभनमत से पाररत हुआ 

• The proceedings were presided over by Dilip Saikia, a BJP MP from Assam. 

 कायजवाही की अध्यक्षता असम से िाजपा सांसि भिलीप सैभकया ने की 

• “The members acted in utter disregard of the House and the authority of the Chair. They tore 
papers and threw them at the Chair and were named by the Chair for their behaviour,” Mr. 
Rijiju said while moving the resolution. 

 प्रस्ताव पेश करते हुए श्री ररभजजू ने कहा, “सदस़्ो ंने सदन और आसन के अभधकार की पूरी तरह अवहेलना 

की। उऩ्ोनें कागज फाडे और उन्ें आसन की ओर फें का और उनके व्यवहार के पलए उन्ें आसन द्वारा नापमत 

पकया गया” 

• The suspended MPs are Gurjeet Singh Aujla, Hibi Eden, C. Kiran Kumar Reddy, 
Amarinder Singh Raja Warring, Manickam Tagore, Prashant Padole and Dean 
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Kuriakose from the Congress and S. Ventakesan from the CPI(M). 

 पनलंपबत सांसद़ो ंमें कांगे्रस से गुरजीत भसंह औजला, भहबी ईडन, सी. भकरण कुमार रेड्डी, अमररंिर भसंह 

राजा वाररंग, मभणकम टैग र, प्रशांत पाड ले और डीन कुररयाक से, तथा सीपीआई(एम) से एस. वेंटकेशन 

शापमल हैं 

• Led by Mr. Gandhi, the Congress members then protested outside the Parliament building 
against their suspension. 

 इसके बाद श्री गांधी के नेतृत्व में कांगे्रस सांसि  ंने अपने पनलंबन के पवऱोि में संसि िवन के बाहर प्रदशजन 

पकया 

• In the evening, Mr. Gandhi wrote to Lok Sabha Speaker Om Birla, lodging a strong protest 
against his being disallowed from speaking on a matter of “national security”, calling it a “blot 
on our democracy”. 

 शाम क़ो श्री गांधी ने ल कसिा अध्यक्ष ओम भबरला क़ो पत्र पलखकर “राि्ीय सुरक्षा” के मुदे्द पर ब़ोलने से 

ऱोके र्ाने के द्धखलाफ कडा पवऱोि दर्ज पकया और इसे “हमारे ल कतंत्र पर धब्ा” बताया 

• He said as an impartial custodian of the House, it is the Speaker’s constitutional and 
parliamentary responsibility to safeguard the rights of every member, including those of the 
Opposition. 

 उऩ्ोनें कहा पक सदन के भनष्पक्ष संरक्षक के रूप में अध्यक्ष की यह संवैधाभनक और संसिीय भजमे्मिारी है 

पक वे पवपक्ष सपहत हर सदस् के अपिकाऱो ंकी रक्षा करें  

‘Blot on democracy’ 

 ‘ल कतंत्र पर धब्ा’ 

• “For the first time in Parliamentary history, on the behest of the government, the Speaker has 
been forced to prevent the Leader of the Opposition from speaking on the President’s 
Address. This is a blot on our democracy, against which I record my strongest protest,” Mr. 
Gandhi said in his letter. 

 अपने पत्र में श्री गांधी ने कहा, “संसिीय इभतहास में पहली बार, सरकार के कहने पर अध्यक्ष क़ो राि्पभत के 

अभििाषण पर नेता प्रभतपक्ष क़ो ब़ोलने से ऱोकने के पलए मर्बूर पकया गया। यह हमारे ल कतंत्र पर धब्ा है, 

पर्सके द्धखलाफ मैं अपना सबसे कडा पवऱोि दर्ज करता हं” 

• The suspensions could further intensify the logjam between the Treasury and the Opposition 
during the remaining part of the Budget Session, scheduled to end on April 2. 

 ये पनलंबन क षागार पक्ष और भवपक्ष के बीि गपतऱोि क़ो बजट सत्र के शेर् भाग में और बढ़ा सकते हैं, ऱ्ो 2 

अपै्रल क़ो समाप्त ह़ोना पनिाजररत है 

• Prime Minister Narendra Modi is scheduled to reply in the Lok Sabha to the Motion of 
Thanks to President Droupadi Murmu for her address to a joint sitting of Parliament. 

 प्रधानमंत्री नरेंद्र म िी क़ो संसद के संयुक्त सत्र में पदए गए राि्पभत द्रौपिी मुमूव के अपभभार्ण पर धन्यवाि 

प्रस्ताव का र्वाब ल कसिा में देना है 



                      
 

  

P
ag

e1
0

 

• Earlier in the day, the Lok Sabha witnessed two adjournments with the Opposition protesting U.S. 
President Donald Trump’s announcement of the India-U.S. trade deal ahead of Prime Minister 
Narendra Modi and the alleged demolition drive at the Manikarnika Ghat in Varanasi. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SC 
has 

not upheld death penalty in 3 years: report 

 भपछले 3 वषों में सुप्रीम क टव ने मृतु्यिंड की पुभि नही ंकी: ररप टव 

• SC has not upheld death penalty in 3 years: report 

 भपछले 3 वषों में सुप्रीम क टव ने मृतु्यिंड की पुभि नही ंकी: ररप टव 

• The top court acquitted 10 death row prisoners in 2025; lower courts handed down 1,310 
death sentences over the past decade; high rate of acquittals raises concerns about 
wrongful convictions 

 शीर्ज अदालत ने 2025 में मृतु्यिंड पाए 10 कैभिय  ंक़ो बरी पकया; पनिली अदालत़ो ंने पपछले एक दशक में 

1,310 मृतु्यिंड सुनाए; बरी ह़ोने की उच्च दर गलत सजा क़ो लेकर पिंता बढ़ाती है 
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• The Supreme Court has not confirmed a single death penalty in the past three years, 
according to an annual statistics report on death penalties in India, published by the Square 
Circle Clinic, a criminal justice initiative at the NALSAR University of Law, Hyderabad. 

 सुप्रीम क टव ने पपछले तीन वषों में एक भी मृतु्यिंड की पुपष्ट नही ंकी है, यह र्ानकारी भारत में मृतु्यदंड पर 

वापर्जक सांद्धख्यकीय ररप़ोटज में दी गई है, पर्से स्क्वायर सकव ल द्धिभनक, नालसार यूभनवभसवटी ऑफ लॉ, 

हैिराबाि की एक आपरापिक न्याय पहल ने प्रकापशत पकया है 

• In fact, in 2025, the top court acquitted 10 prisoners who had been on death row, the 
highest number of such acquittals in the past decade. 

 वास्तव में, 2025 में शीर्ज अदालत ने मृतु्यिंड की सजा पाए 10 कैभिय  ंक़ो बरी पकया, ऱ्ो पपछले िशक में 

इस तरह की बरी की गई सबसे अपिक संख्या है 

• The report, which examined death penalty trends across India over the past 10 years, found 
that the sessions courts handed down 1,310 death sentences nationwide between 2016 
and 2025. 

 ररप़ोटज, पर्सने पपछले 10 वषों में पूरे भारत में मृतु्यिंड के रुझान  ंका अध्ययन पकया, में पाया गया पक सत्र 

न्यायालय  ंने 2016 से 2025 के बीि देशभर में 1,310 मृतु्यिंड सुनाए 

• “Despite growing judicial scepticism at higher levels,” the lower courts sentenced 128 
individuals to death in 2025 alone, the report said. 

 “उच्च स्तऱो ंपर बढ़ती न्यापयक संदेह के बावरू्द,” ररप़ोटज के अनुसार, पनिली अदालत़ो ंने केवल 2025 में 128 

व्यद्धक्तय  ंक़ो मृतु्यदंड सुनाया 

High rate of acquittals 

 बरी ह ने की उच्च िर 

• Of the 1,310 death sentences, 842 verdicts were handed down by the High Courts, of 
which 70 — that is, just 8.31% — were confirmed. 

 1,310 मृतु्यिंड  ंमें से 842 फैसले उच्च न्यायालय  ंद्वारा पदए गए, पर्नमें से केवल 70 — यानी मात्र 8.31% 

— की पुपष्ट हुई 

• The High Courts acquitted 285 people on death row, while 411 death sentences were 
commuted. 

 उच्च न्यायालय  ंने मृतु्यदंड पाए 285 ल ग  ंक़ो बरी पकया, र्बपक 411 मृतु्यिंड  ंक़ो कम कर पदया गया 

• The Supreme Court’s stance has been even more restrictive, with no death sentence 
confirmed in the past three years. 

 सुप्रीम क टव का रुख और भी सख्त रहा है, र्हां पपछले तीन वषों में भकसी िी मृतु्यिंड की पुभि नही ंकी गई 

• Also, in cases where sessions courts imposed death sentences which were confirmed by 
the High Courts, not a single sentence has yet been affirmed by the Supreme Court. 

 इसके अलावा, पर्न मामल़ो ंमें सत्र न्यायालय  ंद्वारा पदया गया मृतु्यदंड उच्च न्यायालय  ंद्वारा पुपष्ट पकया गया, 

उनमें से एक भी सर्ा क़ो अब तक सुप्रीम क टव ने बरकरार नही ंरखा 

• Of the 37 such death sentences which have been decided by the Supreme Court, 15 
resulted in acquittal and 14 were commuted. 

 ऐसे 37 मृतु्यिंड मामल  ंमें पर्न पर सुप्रीम क टव ने पनणजय पदया, 15 मामल़ो ंमें बरी पकया गया और 14 में सर्ा 

कम की गई 

• “What is starkly clear from these figures is that errors at Sessions Courts are not only 
leading to wrongful imposition of death sentence but are also resulting in wrongful 
convictions,” the report said. 

 ररप़ोटज में कहा गया, “इन आंकड़ो ंसे यह स्पष्ट है पक सत्र न्यायालय  ंकी तु्रपटयां न केवल मृतु्यदंड की गलत सर्ा 

का कारण बन रही हैं बद्धि गलत ि षभसद्धि भी कर रही हैं” 

• The high rate of acquittals by the appellate judiciary requires a serious examination of how 
Sessions Courts deem a case worthy of even a conviction, the report said. 

 ररप़ोटज के अनुसार, अपील अिालत  ंद्वारा बरी पकए र्ाने की उच्च दर इस बात की गंभीर र्ांि की मांग करती 

है पक सत्र न्यायालय पकसी मामले क़ो द़ोर्पसद्धि य़ोग्य कैसे मानते हैं 

• The report also showed that India had 574 prisoners — 550 men and 24 women — on 
death row as of December 31, 2025. 

 ररप़ोटज में यह भी पदखाया गया पक 31 भिसंबर 2025 तक भारत में 574 कैिी — 550 पुरुष और 24 मभहलाएं 

— मृतु्यिंड पंद्धक्त में थे 
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• The average time spent on death row before acquittal was over five years, with some 
prisoners languishing for nearly a decade before being exonerated. 

 बरी ह़ोने से पहले मृतु्यदंड पंद्धक्त में पबताया गया औसत समय पांच वषव से अपिक था, र्बपक कुछ कैदी लगभग 

एक िशक तक पनदोर् पसि ह़ोने की प्रतीक्षा करते रहे 

• However, 138 individuals were also removed from death row during the year through 
acquittals, commutations, or remand orders 

 हालांपक, वर्ज के दौरान 138 व्यद्धक्तय  ंक़ो बरी, सजा कम ह ने, या ररमांड आिेश  ंके माध्यम से मृतु्यदंड 

पंद्धक्त से हटाया गया 

• One of the report’s most alarming findings concerns procedural violations at the 
sentencing stage. 

 ररप़ोटज के सबसे पिंतार्नक पनष्कर्ों में से एक सजा भनधावरण चरण में प्रभक्रयात्मक उलं्लघन  ंसे संबंपित है 

• Despite clear guidelines laid down by the Supreme Court in Manoj vs State of Madhya 
Pradesh, which mandate psychological evaluations, prison conduct reports, and 
mitigation hearings — which were elevated to a fair trial right requirement in Vasanta 
Sampat Dupare vs Union of India — in 2025, nearly 95% of death sentences were 
imposed without compliance. 

 सुप्रीम क टव द्वारा Manoj बनाम मध्य प्रिेश राज् मामले में पनिाजररत स्पष्ट पदशापनदेश़ो ंके बावरू्द, पर्नमें 

मन वैज्ञाभनक मूल्ांकन, जेल आचरण ररप टव, और ररयायत सुनवाई अपनवायज हैं — पर्न्ें Vasanta 

Sampat Dupare बनाम िारत संघ में पनष्पक्ष सुनवाई का अपिकार बनाया गया — 2025 में लगभग 95% 

मृतु्यिंड पबना अनुपालन के सुनाए गए 

• Sentencing hearings were frequently conducted within days of conviction, leaving little 
scope for meaningful defence representation, the report said. 

 ररप़ोटज के अनुसार, सजा सुनवाई अक्सर द़ोर्पसद्धि के कुछ ही पदऩो ंके भीतर की गई, पर्ससे प्रभावी बिाव 

पक्ष प्रपतपनपित्व की बहुत कम गंुर्ाइश रही 

• Another emerging trend is the growing use of life imprisonment without remission as an 
alternative to the death penalty. 

 एक अन्य उभरता रुझान मृतु्यिंड के पवकल्प के रूप में भबना छूट के आजीवन कारावास का बढ़ता उपय़ोग 

है 
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There is no case for scrapping MPLADS funds 

MPLADS फंड क  खत्म करने का क ई मामला नही ंहै 

• Recently, a controversy broke out over the use of MPLADS funds. 

हाल ही में एमपीएलएडीएस पनपिय़ो ंके उपय़ोग क़ो लेकर एक पववाद सामने आया। 

• Launched in December 1993, MPLADS, or Members of Parliament Local Area 
Development Scheme, is a Central Sector Scheme fully funded by the Government of 



                      
 

  

P
ag

e1
4

 

India. 

भिसंबर 1993 में शुरू की गई एमपीएलएडीएस, अथाजत संसि सिस्य स्थानीय के्षत्र भवकास य जना, एक 

कें द्रीय के्षत्र य जना है पर्से िारत सरकार पूरी तरह पवत्तप़ोपर्त करती है। 

• It enables Members of Parliament to recommend developmental projects focusing on creating 
durable community assets (such as roads, school buildings, and water facilities) in their 
constituencies. 

यह संसद सदस़्ो ंक़ो अपने पनवाजिन के्षत्ऱो ंमें पटकाऊ सामुदापयक पररसंपपत्तयााँ (रै्से सडकें , सू्ल भवन और 

र्ल सुपविाएाँ ) बनाने पर कें पित पवकास पररय़ोर्नाओ ंकी अनुशंसा करने में सक्षम बनाती है। 

The case at hand 

वतवमान मामला 

• Last month, the Bharatiya Janata Party (BJP) alleged that three Congress MPs from 
Rajasthan had misused the MPLADS funds. 

पपछले महीने, िारतीय जनता पाटी (िाजपा) ने आऱोप लगाया पक राजस्थान के तीन कांगे्रस सांसद़ो ंने 

एमपीएलएडीएस पनपिय़ो ंका दुरुपय़ोग पकया है। 

• The party claimed that Brijendra Singh Ola of Jhunjhunu had allocated ₹25 lakh, Rahul 
Kaswan of Churu had allocated ₹50 lakh, and Sanjana Jatav of Bharatpur had allocated 
₹45 lakh for developmental work in the Kaithal district of Haryana, instead of utilising the 
funds for developmental work within their constituencies in Rajasthan. 

पाटी का दावा था पक झंुझुनंू के बृजेंद्र भसंह ओला ने ₹25 लाख, चूरू के राहुल कस्वां ने ₹50 लाख, और 

िरतपुर की संजना जाटव ने ₹45 लाख हररयाणा के कैथल भजले में पवकास कायज के पलए आवंपटत पकए, 

र्बपक इन पनपिय़ो ंका उपय़ोग राजस्थान में अपने पनवाजिन के्षत्ऱो ंके भीतर पवकास कायों के पलए पकया र्ाना 

िापहए था। 

• This, the BJP argued, ran contrary to the core objective of MPLADS. 

िाजपा का तकज  था पक यह एमपीएलएडीएस के मूल उदे्दश्य के पवपरीत है। 

• It raised concerns about the appropriateness of allocating public funds across State 
boundaries. 

इससे राज्य सीमाओ ंके पार सावजर्पनक िन आवंपटत करने की उपयुक्तता पर पिंताएाँ  उठी।ं 

• The party further alleged that the allocations were politically motivated, as Kaithal is the 
Assembly constituency of Aditya Surjewala, son of Congress leader and Rajya Sabha MP 
Randeep Singh Surjewala. 

पाटी ने आगे आऱोप लगाया पक ये आवंटन रार्नीपतक रूप से पे्रररत थे, क़्ोपंक कैथल आभित्य सुरजेवाला का 

पविानसभा के्षत्र है, ऱ्ो कांगे्रस नेता और राज्सिा सांसि रणिीप भसंह सुरजेवाला के पुत्र हैं। 

• The Congress rejected this charge of impropriety. 

कांगे्रस ने इस अनुपितता के आऱोप क़ो खाररर् कर पदया। 

• Mr. Ola said that the allocations were made within the framework of existing MPLADS 
guidelines (2023), which state that elected MPs can recommend eligible works up to a limit 
of ₹50 lakh in a financial year outside their constituency/State, except in cases of natural 
calamities. 

श्री ओला ने कहा पक ये आवंटन मौरू्दा एमपीएलएडीएस भिशाभनिेश (2023) के ढांिे के भीतर पकए गए थे, 

पर्नके अनुसार पनवाजपित सांसद प्राकृपतक आपदाओ ंके मामल़ो ंक़ो छ़ोडकर, अपने पनवाजिन के्षत्र/राज्य के बाहर 

एक पवत्तीय वर्ज में ₹50 लाख की सीमा तक पात्र कायों की अनुशंसा कर सकते हैं। 

• In the event of a “calamity of severe nature” in any part of the country, an MP can recommend 
works up to a maximum of ₹1 crore. 

(देश के पकसी भी भाग में “गंभीर प्रकृपत की आपदा” की द्धिपत में, एक सांसद अपिकतम ₹1 कर ड तक कायों 

की अनुशंसा कर सकता है।) 

• He also accused BJP MPs of having previously used MPLAD funds for questionable 
purposes. 

उऩ्ोनें िाजपा सांसद़ो ंपर भी पहले एमपीएलएडी पनपिय़ो ंका संपदग्ध उदे्दश्य़ो ंके पलए उपय़ोग करने का आऱोप 

लगाया। 

• The debate over the rationale of this scheme is not new. 

इस य़ोर्ना के औपित्य क़ो लेकर बहस नई नही ंहै। 

• While critics argue that MPLADS funds are poorly utilised and should be discontinued, 
supporters of the scheme argue that funds should continue to be given as MPs need them for 
carrying out developmental work. 
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र्हााँ आल़ोिक़ो ंका तकज  है पक एमपीएलएडीएस पनपिय़ो ंका खराब उपय़ोग ह़ोता है और इसे बंद कर देना 

िापहए, वही ंय़ोर्ना के समथजक़ो ंका कहना है पक पनपियााँ र्ारी रहनी िापहए क़्ोपंक सांसद़ो ंक़ो पवकास कायज 

कराने के पलए इनकी आवश्यकता ह़ोती है। 

Use of funds 

भनभधय  ंका उपय ग 

• The MPLAD Scheme enables each MP to recommend developmental projects worth ₹5 
crore annually, usually within their own constituency. 

एमपीएलएडी य जना प्रते्यक सांसद क़ो आमतौर पर अपने ही पनवाजिन के्षत्र में वाभषवक ₹5 कर ड के पवकास 

कायों की अनुशंसा करने में सक्षम बनाती है। 

• According to data from the live MPLADS dashboard (mplads.mospi.gov.in), which is 
updated as projects progress, during the ongoing 18th Lok Sabha, ₹5,486 crore has been 
allocated for MPLADS funds. 

पररय़ोर्नाओ ंकी प्रगपत के साथ अद्यतन ह़ोने वाले लाइव एमपीएलएडीएस डैशब डव 

(mplads.mospi.gov.in) के आाँकड़ो ंके अनुसार, वतजमान 18वी ंल कसिा के दौरान ₹5,486 कर ड 

एमपीएलएडीएस पनपिय़ो ंके पलए आवंपटत पकए गए हैं। 

• Of this, ₹1,453.69 crore has been spent so far. 

इनमें से अब तक ₹1,453.69 कर ड खिज पकए र्ा िुके हैं। 

• Many developmental works are still under way. 

कई पवकास कायज अभी भी र्ारी हैं। 

• During the 17th Lok Sabha (2019-2024), ₹4,837.87 crore was allocated for MPLADS funds, 
of which ₹3,639.53 crore was reported as spent. 

17वी ंल कसिा (2019-2024) के दौरान, ₹4,837.87 कर ड एमपीएलएडीएस पनपिय़ो ंके पलए आवंपटत पकए 

गए थे, पर्नमें से ₹3,639.53 कर ड खिज ह़ोने की सूिना दी गई। 

• Of the total 96,211 works recommended to be carried out, 41,143 were completed. 

कुल 96,211 अनुशंपसत कायों में से 41,143 पूरे पकए गए। 

• While nearly half the works were not completed, 75.23% of the allocated budget was spent. 

र्बपक लगभग आिे कायज पूरे नही ंह़ो सके, पफर भी आवंपटत बर्ट का 75.23% खिज पकया गया। 

• The share of the total allocated budget that remained unspent could be attributed to inactivity 
during at least two years of the COVID-19 pandemic. 

कुल आवंपटत बर्ट का ऱ्ो पहस्सा खिज नही ंहुआ, उसे कम से कम द़ो वर्ों तक क भवड-19 महामारी के दौरान 

पनद्धियता से ऱ्ोडा र्ा सकता है। 

• The data suggest that the MPLADS funds were used well in previous years as well. 

आाँकडे बताते हैं पक पपछले वर्ों में भी एमपीएलएडीएस पनपिय़ो ंका अच्छा उपय़ोग हुआ था। 

• During the 16th Lok Sabha (2014-2019), only 8.7% funds remained unused. 

16वी ंल कसिा (2014-2019) के दौरान केवल 8.7% पनपियााँ अप्रयुक्त रही।ं 

• In the 15th Lok Sabha (2009-2014), this share was was much lower (3.47%). 

15वी ंल कसिा (2009-2014) में यह पहस्सा बहुत कम था (3.47%)। 

• And in the 14th Lok Sabha (2004-2009), only 0.99% remained unused. 

और 14वी ंल कसिा (2004-2009) में केवल 0.99% अप्रयुक्त रहा। 

• While it is true that some MPs may not have been able to use their MPLADS funds to the 
fullest capacity for developmental work, that cannot be treated as the dominant trend. 

यह सही है पक कुछ सांसद पवकास कायों के पलए अपनी एमपीएलएडीएस पनपिय़ो ंका पूणज क्षमता तक उपय़ोग 

नही ंकर पाए ह़ोगें, लेपकन इसे प्रमुख प्रवृपत्त नही ंमाना र्ा सकता। 

• In fact, there are notable examples of MPs who have fully utilised their MPLADS allocations 
and it is worth highlighting them. 

वास्तव में, ऐसे उले्लखनीय उदाहरण हैं पर्नमें सांसद़ो ंने अपने एमपीएलएडीएस आवंटन का पूणज उपय़ोग पकया 

है और उन्ें उर्ागर करना उपित है। 

• According to a report in October 2025, Sant Balbir Singh Seechewal (Rajya Sabha, 
Punjab) emerged as the top spender among Punjab’s Rajya Sabha MPs, having utilised 
₹9.34 crore of his allocation of ₹14.72 crore (over 63%). 

अकू्टबर 2025 की एक ररप़ोटज के अनुसार, संत बलबीर भसंह सीचेवाल (राज्सिा, पंजाब) पंर्ाब के 

राज्यसभा सांसद़ो ंमें शीर्ज खिजकताज के रूप में उभरे, पर्ऩ्ोनें ₹14.72 कर ड के अपने आवंटन में से ₹9.34 

कर ड ( 63% से अपिक) उपय़ोग पकए। 
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• Mr. Seechewal had primarily utilised his funds to address water scarcity in villages. 

श्री सीिेवाल ने मुख्य रूप से गााँव़ो ंमें र्ल संकट दूर करने के पलए अपनी पनपिय़ो ंका उपय़ोग पकया। 

• Iqra Choudhary, the Samajwadi Party MP for Kairana, has been appreciated by many for 
maintaining a fully updated MPLADS profile with geotagged images. 

कैरेना की समार्वादी पाटी सांसद इकरा चौधरी क़ो पर्य़ोटैग की गई तस्वीऱो ंके साथ पूरी तरह अद्यतन 

एमपीएलएडीएस प्ऱोफाइल बनाए रखने के पलए कई ल़ोग़ो ंने सराहा है। 

• This exemplifies transparency and enables a citizen to easily verify what work was done and 
where. 

यह पारदपशजता का उदाहरण है और नागररक क़ो यह आसानी से सत्यापपत करने में सक्षम बनाता है पक कौन सा 

कायज कहााँ पकया गया। 

• In the 17th Lok Sabha, Tejasvi Surya (Lok Sabha MP from the BJP representing Bengaluru 
South) spent ₹19.36 crore, according to an analysis by Bangalore Political Action 
Committee. 

17वी ंल कसिा में, बैंगल़ोर रार्नीपतक कायज सपमपत के पवशे्लर्ण के अनुसार, तेजस्वी सूयाव (भार्पा के 

ल़ोकसभा सांसद, बेंगलुरु िभक्षण का प्रपतपनपित्व करते हुए) ने ₹19.36 कर ड खिज पकए। 

• By also asking the highest number of questions in the Lok Sabha, he emerged as a top 
performer among Bengaluru city MPs. 

ल़ोकसभा में सबसे अपिक प्रश्न पूछकर वे बेंगलुरु शहर के सांसद़ो ंमें शीर्ज प्रदशजनकताज के रूप में उभरे। 

• Abhishek Banerjee, the Trinamool Congress MP from Diamond Harbour, was cited in a 
report for having the highest number of project completions among West Bengal MPs. 

डायमंड हाबवर के तृणमूल कांगे्रस सांसद अभिषेक बनजी का एक ररप़ोटज में पपिम बंगाल के सांसद़ो ंमें 

सवाजपिक पररय़ोर्ना पूणजताओ ंके पलए उले्लख पकया गया। 

• He completed 173 works and spent ₹6.13 crore. 

उऩ्ोनें 173 कायज पूरे पकए और ₹6.13 कर ड खिज पकए। 

No case for discontinuation 

बंि करने का क ई आधार नही ं

• There is therefore no case for discontinuing the MPLADS Scheme or for rethinking or 
reducing the amounts. 

इसपलए एमपीएलएडीएस य जना क़ो बंद करने या रापश पर पुनपवजिार करने या उसे घटाने का क़ोई आिार 

नही ंहै। 

• A better approach for improvement would be to organise short workshops with consultants, 
where MPs are guided on how to effectively utilise their MPLADS funds for development 
purposes. 

सुिार के पलए बेहतर तरीका यह ह़ोगा पक परामशजदाताओ ंके साथ छ़ोटे कायजशालाएाँ  आय़ोपर्त की र्ाएाँ , र्हााँ 

सांसद़ो ंक़ो यह मागजदशजन पदया र्ाए पक वे पवकास उदे्दश्य़ो ंके पलए अपनी एमपीएलएडीएस पनपिय़ो ंका प्रभावी 

उपय़ोग कैसे करें। 

• After all, MPs know the importance of utilising MPLADS funds. 

आद्धखरकार, सांसद एमपीएलएडीएस पनपिय़ो ंके उपय़ोग का महत्व र्ानते हैं। 

• Expenditure on developmental projects within their constituencies addresses local needs and 
gives them political benefits. 

उनके पनवाजिन के्षत्ऱो ंमें पवकास पररय़ोर्नाओ ंपर खिज िानीय र्रूरत़ो ंक़ो पूरा करता है और उन्ें रार्नीपतक 

लाभ देता है। 

• And it is when people truly benefit that MPs have a greater chance of getting re-elected. 

और र्ब ल़ोग़ो ंक़ो वास्तव में लाभ पमलता है, तभी सांसद़ो ंके पुनः  पनवाजपित ह़ोने की संभावना बढ़ र्ाती है। 
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Has the 16th Finance Commission sidelined the States? 

 क्या 16वें भवत्त आय ग ने राज्  ंक  हाभशये पर डाल भिया है? 

• The 16th Finance Commission (FC)’s vertical devolution recommendations prioritise the 
needs of the Centre over the realities of States. 

16वें भवत्त आय ग (एफसी) की ऊर्ध्ाजिर हस्तांतरण संबंिी पसफाररशें कें द्र की र्रूरत़ो ंक़ो राज्  ंकी 

वास्तपवकताओ ंपर प्राथपमकता देती हैं। 

• By merely acknowledging, rather than heeding, States’ fiscal pressures, the FC has taken a 
distinctly conservative stance. 

राज्य़ो ंके पवत्तीय दबाव़ो ंक़ो केवल स्वीकार करके, उन्ें गंभीरता से ध्यान में न रखकर, भवत्त आय ग ने स्पष्ट रूप 

से एक रूपढ़वादी रुख अपनाया है। 

• To grasp the underlying tensions, we must first look deeper into the structural issues. 

अंतपनजपहत तनाव़ो ंक़ो समझने के पलए हमें पहले संरिनात्मक मुद्द़ो ंमें गहराई से देखना ह़ोगा। 

• The 16th FC has maintained the vertical devolution rate at 41%, representing the States’ 
share of the divisible pool. 

16वें भवत्त आय ग ने ऊर्ध्ाजिर हस्तांतरण दर क़ो 41% पर बनाए रखा है, ऱ्ो पवभाज्य क़ोर् में राज्य़ो ंकी 

पहसे्सदारी का प्रपतपनपित्व करता है। 

• Crucially, this divisible pool excludes cesses, surcharges, and collection costs, meaning its 
total volume is dictated by the Centre’s tax strategy. 



                      
 

  

P
ag

e1
8

 

महत्वपूणज रूप से, यह पवभाज्य क़ोर् उपकर, अपिभार और संग्रह लागत क़ो शापमल नही ंकरता, पर्सका अथज है 

पक इसका कुल आकार कें ि की कर रणनीपत से पनिाजररत ह़ोता है। 

• By favouring cesses and surcharges over standard tax instruments, the Centre effectively 
shrinks the shareable revenue; conversely, a shift back to traditional taxation would expand it. 

मानक कर सािऩो ंके बर्ाय उपकर और अपिभार क़ो प्राथपमकता देकर कें ि प्रभावी रूप से साझा पकए र्ा 

सकने वाले रार्स्व क़ो घटा देता है; इसके पवपरीत, पारंपररक करािान की ओर लौटने से यह बढ़ र्ाएगा। 

• Data show the way the present regime has gone about it. 

आाँकडे दशाजते हैं पक वतजमान व्यविा ने यह कैसे पकया है। 

• Chart 1 is a simplified representation of the divisible pool. 

चाटव 1 पवभाज्य क़ोर् का एक सरल रूप में प्रपतपनपित्व है। 

• Between 2013 and 2019, for every ₹100 collected by the Centre, about ₹93-95 was collected 
as taxes and duties that form the divisible pool; the remaining ₹5-7 was collected as cesses 
and surcharges, including the expenditure incurred in collecting these taxes. 

2013 से 2019 के बीि, कें ि द्वारा हर ₹100 की वसूली में से लगभग ₹93-95 कऱो ंऔर शुि़ो ंके रूप में 

वसूला गया ऱ्ो पवभाज्य क़ोर् बनाते हैं; शेर् ₹5-7 उपकर और अपिभार के रूप में वसूला गया, पर्समें इन कऱो ं

क़ो एकत्र करने में हुआ व्यय भी शापमल था। 

• In 2021-22, for every ₹100 collected, ₹86.5 was collected as taxes and duties, while the 
cesses and surcharges component increased to ₹13.5. 

2021-22 में, हर ₹100 की वसूली में ₹86.5 कऱो ंऔर शुि़ो ंके रूप में वसूला गया, र्बपक उपकर और 

अपिभार का पहस्सा बढ़कर ₹13.5 ह़ो गया। 

• For 2025-26, the Centre is expected to collect ₹89 as taxes and duties and ₹11 as cesses 
and surcharges. 

2025-26 के पलए, कें ि से अपेक्षा है पक वह ₹89 कऱो ंऔर शुि़ो ंके रूप में तथा ₹11 उपकर और अपिभार के 

रूप में वसूलेगा। 

• The GST compensation cess was not included in this analysis, as it was collected to 
compensate the States for revenue loss due to the implementation of GST. 

इस पवशे्लर्ण में जीएसटी क्षभतपूभतव उपकर शापमल नही ंपकया गया, क़्ोपंक इसे जीएसटी लागू ह़ोने से राज्य़ो ं

क़ो हुए रार्स्व नुकसान की भरपाई के पलए एकत्र पकया गया था। 

• Let us juxtapose the figures: post-2019, the cesses and surcharges component has nearly 
doubled from ₹5-7 to ₹11-13.5 for every ₹100 collected. 

आइए आाँकड़ो ंकी तुलना करें : 2019 के बाद, हर ₹100 की वसूली में उपकर और अपिभार का पहस्सा लगभग 

द़ोगुना ह़ोकर ₹5-7 से बढ़कर ₹11-13.5 ह़ो गया है। 

• Notably, the 16th FC has also come to the same conclusion: “In 2011-12, this non-shareable 
portion of revenues was 1.1% of GDP, and the divisible pool was 9.1%. By 2023-24, the non-
shareable portion had expanded to 2.2% of GDP while the divisible pool stood at 9.4%.” 

उले्लखनीय रूप से, 16वें भवत्त आय ग ने भी यही पनष्कर्ज पनकाला है: “2011-12 में, रार्स्व का यह गैर-साझा 

य़ोग्य पहस्सा सकल घरेलू उत्पाद का 1.1% था, और पवभाज्य क़ोर् 9.1% था। 2023-24 तक, गैर-साझा य़ोग्य 

पहस्सा बढ़कर सकल घरेलू उत्पाद का 2.2% ह़ो गया र्बपक पवभाज्य क़ोर् 9.4% पर था।” 

• Further evidence of this is also seen in Charts 2A and 2B which are based on absolute 
collections data presented in Parliament on Tuesday. 

इसका और प्रमाण चाटव 2A और 2B में भी पदखता है, ऱ्ो मंगलवार क़ो संसद में प्रसु्तत कुल संग्रह आाँकड़ो ंपर 

आिाररत हैं। 

• The money collected as cesses by the Centre — excluding GST compensation cess — 
increased from ₹44,688 crore in FY15 to ₹3,52,650 crore in FY22 and is expected to be 
around ₹2,51,206 crore in FY26. 

कें ि द्वारा उपकर के रूप में एकत्र िन — जीएसटी क्षभतपूभतव उपकर क़ो छ़ोडकर — भवत्त वषव 15 में 

₹44,688 कर ड से बढ़कर भवत्त वषव 22 में ₹3,52,650 कर ड ह़ो गया और भवत्त वषव 26 में इसके लगभग 

₹2,51,206 कर ड रहने की अपेक्षा है। 

• Similarly, surcharges collected have risen from ₹15,702 crore in FY15 to ₹40,758 crore in 
FY22 and is expected to be around ₹1,72,500 crore in FY26. 

इसी प्रकार, अपिभार संग्रह भवत्त वषव 15 में ₹15,702 कर ड से बढ़कर भवत्त वषव 22 में ₹40,758 कर ड ह़ो 

गया और भवत्त वषव 26 में इसके लगभग ₹1,72,500 कर ड रहने की अपेक्षा है। 

• This unbridled rise in cesses and surcharges means that the share of the divisible pool in the 
Centre’s Gross Tax Revenue (including the GST compensation cess) is expected to remain 
below 90% for the sixth consecutive year (Chart 3). 
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उपकर और अपिभार में यह अपनयंपत्रत वृद्धि का अथज है पक कें ि के सकल कर रार्स्व में (पर्समें जीएसटी 

क्षभतपूभतव उपकर भी शापमल है) पवभाज्य क़ोर् की पहसे्सदारी लगातार छठे वर्ज 90% से नीिे रहने की अपेक्षा है 

(चाटव 3)। 

• In contrast, between FY13 and FY18, this share remained consistently above 93%. 

इसके पवपरीत, भवत्त वषव 13 से भवत्त वषव 18 के बीि यह पहसे्सदारी लगातार 93% से ऊपर रही थी। 

• While the debate rages over whether to maintain, raise, or lower the vertical devolution rate of 
41%, the underlying divisible pool is shrinking because the Centre is increasingly collecting 
revenue through cesses and surcharges. 

र्बपक 41% की ऊर्ध्ाजिर हस्तांतरण दर क़ो बनाए रखने, बढ़ाने या घटाने पर बहस र्ारी है, वास्तपवक पवभाज्य 

क़ोर् पसकुड रहा है क़्ोपंक कें ि बढ़ते रूप से उपकर और अपिभार के माध्यम से रार्स्व संग्रह कर रहा है। 

• As many as 18 States — including Odisha, Haryana, and Gujarat, Kerala, and Tamil Nadu 
— have demanded an increase in vertical devolution from 41% to 50%. 

18 राज्  ं— पर्नमें ओभडशा, हररयाणा, गुजरात, केरल और तभमलनाडु शापमल हैं — ने ऊर्ध्ाजिर 

हस्तांतरण क़ो 41% से 50% तक बढ़ाने की मांग की है। 
• Most other States have advocated for a more moderate increase to 45% or 48%. 

अपिकांश अन्य राज्य़ो ंने 45% या 48% तक अपेक्षाकृत मध्यम वृद्धि का समथजन पकया है। 
• In stark contrast, the Centre called for a “moderation in tax devolution”. 

इसके पवपरीत, कें ि ने “कर हस्तांतरण में संयम” की मांग की। 
• While the 16th FC kept the rate unchanged in an apparent attempt to balance these 

competing demands, the reasoning provided suggests that maintaining the status quo 
primarily serves the Centre’s interests. 

र्बपक 16वें भवत्त आय ग ने इन प्रपतस्पिी मांग़ो ंमें संतुलन बनाने के प्रयास में दर क़ो अपररवपतजत रखा, पदए गए 

तकज  संकेत करते हैं पक यथाद्धिपत बनाए रखना मुख्यतः  कें ि के पहत़ो ंकी सेवा करता है। 
• First, the FC notes that the Constitution does not permit a cap on cesses and surcharges. 

पहला, पवत्त आय़ोग ने कहा पक संपविान उपकर और अपिभार पर सीमा लगाने की अनुमपत नही ंदेता। 
• It argues that the Centre requires these funds for emergencies such as war, famine, and 

pandemics, concluding that imposing a limit would be “imprudent”. 

उसने तकज  पदया पक कें ि क़ो युि, अकाल और महामाररय़ो ंरै्सी आपात द्धिपतय़ो ंके पलए इन पनपिय़ो ंकी 

आवश्यकता ह़ोती है, और पनष्कर्ज पनकाला पक सीमा लगाना “अभववेकपूणव” ह़ोगा। 
• Interestingly, the FC simultaneously acknowledges that long-term reliance on these levies is 

“undesirable”, warning that if the Centre continues to favour them, it may “lose interest in 
standard instruments of taxation”, an outcome detrimental to States’ interests. 

पदलिस्प रूप से, पवत्त आय़ोग ने साथ ही यह भी स्वीकार पकया पक इन कऱो ंपर दीघजकापलक पनभजरता 

“अभनच्छनीय” है, और िेतावनी दी पक यपद कें ि इन्ें तरर्ीह देता रहा, त़ो वह “मानक कर सािऩो”ं में रुपि ख़ो 

सकता है, ऱ्ो राज्य़ो ंके पहत़ो ंके पलए हापनकारक ह़ोगा। 
• Furthermore, the FC points to “recent shifts in the external security and defence environment” 

as a justification for increased defence spending, while asserting that the Centre has 
demonstrated a “high degree of effectiveness” in infrastructure building, necessitating greater 
financial support. 

इसके अपतररक्त, पवत्त आय़ोग ने रक्षा व्यय बढ़ाने के औपित्य के रूप में “बाह्य सुरक्षा और रक्षा वातावरण में 

हापलया बदलाव़ो”ं का उले्लख पकया, तथा यह दावा पकया पक कें ि ने अवसंरिना पनमाजण में “उच्च स्तर की 

प्रभावशीलता” पदखाई है, पर्ससे अपिक पवत्तीय समथजन आवश्यक ह़ो र्ाता है। 
• Also, it maintains that the current distribution of tax revenues “gives States sufficient 

resources to discharge their constitutional responsibilities”. 

साथ ही, उसने कहा पक कर रार्स्व का वतजमान पवतरण “राज्य़ो ंक़ो अपनी संवैिापनक पर्मे्मदाररयााँ पनभाने के 

पलए पयाजप्त संसािन देता है।” 
• It concludes by suggesting that the resolution lies in a mutual agreement between the Centre 

and the States, whereby the Centre voluntarily transitions a large part of its revenue collection 
from cesses and surcharges back into the divisible pool of regular taxes. 

अंत में, उसने सुझाव पदया पक समािान कें ि और राज्य़ो ंके बीि आपसी सहमपत में है, पर्सके तहत कें ि से्वच्छा 

से अपने रार्स्व संग्रह का बडा पहस्सा उपकर और अपिभार से हटाकर पनयपमत कऱो ंके पवभाज्य क़ोर् में वापस 

ले आए। 
• The FC’s interpretation of the fiscal landscape ultimately raises more questions than it 

answers. 

पवत्तीय पररदृश्य की पवत्त आय़ोग की व्याख्या अंततः  उत्तऱो ंसे अपिक प्रश्न खडे करती है। 
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• First, could the architects of the Constitution have ever envisioned such a disproportionate 
rise in cesses and surcharges? 

पहला, क्ा संपविान पनमाजताओ ंने कभी उपकर और अपिभार में इतनी असमान वृद्धि की कल्पना की ह़ोगी? 
• Second, by declaring a cap on cess as “imprudent,” has the FC not effectively forced the 

Centre to draw its own boundary, by refusing to play mediator? 

दूसरा, उपकर पर सीमा क़ो “अपववेकपूणज” बताकर क्ा पवत्त आय़ोग ने मध्यि की भूपमका पनभाने से इनकार 

करके कें ि क़ो अपनी सीमा स्वयं तय करने के पलए मर्बूर नही ंकर पदया? 
• Third, doesn’t the claim that the Centre demonstrates efficiency in infrastructure ignore the 

fact that high-performing States are getting the raw end of the bargain? 

तीसरा, क्ा अवसंरिना में कें ि की दक्षता का दावा इस तथ्य की अनदेखी नही ंकरता पक उच्च प्रदशजन करने 

वाले राज्य़ो ंक़ो सौदे में नुकसान उठाना पड रहा है? 
• Finally, if the States truly possess “sufficient” resources, why have nearly all of them — 

regardless of political affiliation — unanimously demanded a larger share? 

अंत में, यपद राज्य़ो ंके पास वास्तव में “पयाजप्त” संसािन हैं, त़ो लगभग सभी राज्य़ो ंने — रार्नीपतक संबिता की 

परवाह पकए पबना — सवजसम्मपत से अपिक पहसे्सदारी की मांग क़्ो ंकी है? 

 
 

GS Paper II: Governance, 

TOPICS COVERED   
04 February 2026 

1. ‘Global aid cuts could lead to 22.6 million additional deaths’ 

 ‘वैभश्वक सहायता में कटौती से 22.6 भमभलयन अभतररक्त मौतें ह  सकती हैं’ 
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‘Global aid cuts could lead to 22.6 
million additional deaths’ 

 ‘वैभश्वक सहायता में कटौती से 22.6 भमभलयन 

अभतररक्त मौतें ह  सकती हैं’ 

• ‘Global aid cuts could lead to 22.6 million 
additional deaths’ 

 ‘वैपिक सहायता में कटौती से 22.6 भमभलयन अभतररक्त 

मौतें ह़ो सकती हैं’ 

• The drop in global aid could lead to 22.6 
million additional deaths by 2030 across 93 low- 
and middleincome countries, including 5.4 
million children under the age of five, warned a 
new peer-reviewed study by the Barcelona 
Institute for Global Health (ISGlobal), published 
in the Lancet Global Health on Tuesday. 

 वैभश्वक सहायता में पगरावट 2030 तक 93 भनम्न- और 

मध्यम-आय वाले िेश  ंमें 22.6 भमभलयन अभतररक्त मौत  ं

का कारण बन सकती है, पर्नमें पांच वषव से कम आयु के 

5.4 भमभलयन बचे्च शापमल हैं, यह िेतावनी बाभसवल ना 

इंस्टीटू्यट फॉर ग्ल बल हेल्थ (ISGlobal) के एक नए 

समीभक्षत अध्ययन में दी गई है, ऱ्ो मंगलवार क़ो ि लैंसेट 

ग्ल बल हेल्थ में प्रकापशत हुआ 

• The analysis showed that Sub-Saharan 
Africa, which accounts for 38 of the 93 countries 
analysed, is particularly at risk, and with 21 of the 
countries in Asia (including India), 12 in Latin 
America, 12 in West Asia and North Africa, and 
10 in Europe, severe cuts to official development 
assistance (ODA) could be felt globally. 

 पवशे्लर्ण में पदखाया गया पक उप-सहारा अफ्रीका, ऱ्ो 

भवशे्लभषत 93 िेश  ंमें से 38 का प्रपतपनपित्व करता है, पवशेर् 

रूप से ऱ्ोद्धखम में है, और एभशया के 21 िेश (िारत 

सभहत), लैभटन अमेररका के 12, पभिम एभशया और उत्तरी 

अफ्रीका के 12, और यूर प के 10 िेश  ंके साथ, 

आभधकाररक भवकास सहायता (ODA) में गंभीर कटौती का 

प्रभाव वैपिक स्तर पर महसूस पकया र्ा सकता है 

ODA achievements 

 ODA की उपलद्धियां 

• Over the course of 2002 to 2021, the ODA 
helped reduce child mortality by 39%, prevented 
HIV/AIDS deaths by 70%, and achieved a 56% 
reduction in deaths from both malaria and 
nutritional defi-ciencies. 

 2002 से 2021 की अवपि में, ODA ने बाल मृतु्य िर क़ो 39% तक कम करने में मदद की, HIV/AIDS से 

ह ने वाली मौत  ंक़ो 70% तक ऱोका, और मलेररया तथा प षण संबंधी defi-ciencies से ह़ोने वाली मौत़ो ंमें 

56% की कमी हापसल की 

• Additionally, it improved various global health outcomes in these 93 countries, which are 
home to 75% of the world’s population. 

 इसके अपतररक्त, इसने इन 93 िेश  ंमें पवपभन्न वैभश्वक स्वास्थ्य पररणाम  ंमें सुिार पकया, ऱ्ो िुभनया की 75% 

आबािी का घर हैं 

• In 2024, international aid fell for the first time in six years, and the United States, the 
United Kingdom, France, and Germany significantly reduced their ODA contributions for 
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the first time in nearly 30 years. 

 2024 में, अंतरराि्ीय सहायता छह वषों में पहली बार घटी, और संयुक्त राज् अमेररका, यूनाइटेड 

भकंगडम, फ्रांस, और जमवनी ने लगभग 30 वषों में पहली बार अपने ODA य गिान में उले्लखनीय कमी की 

• These cuts sparked the need to understand what this could mean at the human level for 
communities all over the world, the study said. 

 अध्ययन के अनुसार, इन कटौपतय़ो ंने यह समझने की आवश्यकता पैदा की पक इसका दुपनया भर के समुदाय़ो ं

के पलए मानवीय स्तर पर क्ा अथज ह़ो सकता है 

• “Our analyses show that development assistance is among the most effective global 
health interventions available,” said Davide Rasella, coordinator of the study, ICREA 
Research Professor at ISGlobal and at the Brazilian Institute of Collective Health. 

 “हमारे पवशे्लर्ण पदखाते हैं पक भवकास सहायता उपलब्ध सबसे प्रिावी वैभश्वक स्वास्थ्य हस्तके्षप  ंमें से एक 

है,” अध्ययन के समन्वयक डेभवडे रसेला, ISGlobal में ICREA अनुसंधान प्र फेसर और ब्राजीभलयन 

इंस्टीटू्यट ऑफ कलेद्धक्टव हेल्थ में प्ऱोफेसर ने कहा 

• “ Asia’s scale means that when health systems fail, the human cost is immense,and in 21 
countries across the region, decades of development gains are now at risk of being 
reversed,” said Deepali Khanna, senior vice- president and head of Asia, The 
Rockefeller Foundation, which supported the study. 

 “ एभशया का पैमाना यह दशाजता है पक र्ब स्वास्थ्य प्रणाभलयां भवफल ह़ोती हैं, त़ो मानवीय लागत अत्यपिक 

ह़ोती है,and पूरे के्षत्र के 21 िेश  ंमें िशक  ंकी भवकास उपलद्धियां अब पीछे जाने के ऱ्ोद्धखम में हैं,” अध्ययन 

का समथजन करने वाली ि रॉकफेलर फाउंडेशन की एभशया प्रमुख और वररष्ठ उपाध्यक्ष िीपाली खन्ना ने 

कहा 

GS Paper II: International Relations 

TOPICS COVERED   
04 February 2026 

1. India, Bhutan to strengthen cooperation in power sector 

 िारत, िूटान भबजली के्षत्र में सहय ग मजबूत करें गे 

2. U.S. shoots down Iranian drone that approached aircraft carrier’ 

 ‘अमेररका ने भवमानवाहक प त के पास आए ईरानी ड् न क  मार भगराया’ 
3. Russia sounds alarm as New START treaty is set to expire 

 नू्य स्टाटव संभध की समाद्धि तय ह ने पर रूस ने चेतावनी िी 

India, Bhutan to strengthen cooperation in power 
sector 

 िारत, िूटान भबजली के्षत्र में सहय ग मजबूत करें गे 

• India, Bhutan to strengthen cooperation in power sector 

 भारत, भूटान भबजली के्षत्र में सहय़ोग मर्बूत करें गे 

• India and Bhutan will strengthen cooperation in the power 
sector, an official statement said on Tuesday. 

 एक आपिकाररक बयान में कहा गया पक िारत और िूटान मंगलवार क़ो 

पबर्ली के्षत्र में सहय़ोग मर्बूत करें गे 

• Minister of Energy and Natural Resources of Bhutan 
Lyonpo Gem Tshering met Union Power Minister Manohar 
Lal Khattar to strengthen cooperation in the power sector, the 
power ministry said. 

 िूटान के ऊजाव और प्राकृभतक संसाधन मंत्री ल् पं  जेम त्शेररंग ने 

पबर्ली के्षत्र में सहय़ोग मर्बूत करने के पलए कें द्रीय भवि्युत मंत्री मन हर 

लाल खट्टर से मुलाकात की, भवि्युत मंत्रालय ने कहा 

• “During discussions, both sides deliberated on the 
commercial optimisation of power output from the 
Punatsangchhu-II Hydroelectric Project (1020 MW),” it said. 
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 “ििाज के दौरान, द़ोऩो ंपक्ष़ो ंने पुनात्ांगछू-II जलभवि्युत पररय जना (1020 मेगावाट) से भबजली उत्पािन 

के वाभणद्धज्क अनुकूलन पर पविार-पवमशज पकया,” बयान में कहा 

गया 

U.S. shoots down Iranian drone that 
approached aircraft carrier’ 

 ‘अमेररका ने भवमानवाहक प त के पास आए ईरानी 

ड् न क  मार भगराया’ 

• U.S. Central Command said on Tuesday that a U.S. 
Navy fighter jet shot down an Iranian drone that was 
“aggressively approaching” the aircraft carrier USS 
Abraham Lincoln with “unclear intent” in the Arabian 
Sea 

 अमेररकी सेंट्ल कमांड ने मंगलवार क़ो कहा पक अमेररकी 

नौसेना के एक फाइटर जेट ने अरब सागर में पवमानवाहक प़ोत 

यूएसएस अब्राहम भलंकन के पास “आक्रामक रूप से बढ़ रहे” 

और “अस्पि इरािे” वाले एक ईरानी ड् न क़ो मार पगराया 

• The Shahed-139 drone was shot down by an F-35C 
fighter jet from the Lincoln 

 शाहेि-139 ड् न क़ो भलंकन से संिापलत एफ-35सी फाइटर 

जेट द्वारा मार पगराया गया 
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Russia sounds alarm as New START treaty is set to expire 

 नू्य स्टाटव संभध की समाद्धि तय ह ने पर रूस ने चेतावनी िी 

• The last nuclear treaty between Washington and Moscow is set to expire tomorrow; 
Moscow awaiting U.S. response to one-year extension offer; Russian drones strike 
Ukraine ahead of talks 

 वाभशंगटन और मॉस्क  के बीि अंभतम परमाणु संभध कल समाि ह़ोने वाली है; मॉस्क  क़ो एक वषव के 

भवस्तार प्रस्ताव पर अमेररकी प्रभतभक्रया का इंतर्ार; बातिीत से पहले रूसी ड् न ने यूके्रन पर हमला पकया 

• The Kremlin warned on Tuesday that the world was heading into a “dangerous” moment 
as the last U.S.-Russia nuclear treaty is set to expire this week 

 के्रमभलन ने मंगलवार क़ो िेतावनी दी पक दुपनया एक “खतरनाक” क्षण की ओर बढ़ रही है क़्ोपंक अंपतम 

अमेररका-रूस परमाणु संभध इस सप्ताह समाप्त ह़ोने वाली है 

• New START, the last nuclear treaty between Washington and Moscow after decades of 
agreements dating to the Cold War, is set to expire on Thursday, and with it restrictions on 
the two top nuclear powers 

 नू्य स्टाटव, ऱ्ो शीत युि के समय से िली आ रही दशक़ो ंकी संपिय़ो ंके बाद वाभशंगटन और मॉस्क  के बीि 

अंपतम परमाणु संपि है, गुरुवार क़ो समाि ह़ोने वाली है और इसके साथ ही ि  प्रमुख परमाणु शद्धक्तय  ंपर 

लगे प्रपतबंि भी खत्म ह़ो र्ाएंगे 

• “In just a few days, the world will be in a more dangerous position than it has ever been 
before,” spokesperson Dmitry Peskov said 

 “पसफज  कुछ पदऩो ंमें दुपनया पहले से कही ंअपिक खतरनाक द्धस्थभत में ह़ोगी,” प्रवक्ता भिभमत्री पेस्क व ने कहा 

• The Kremlin, which has offered a one-year extension of the treaty, said “we still haven’t 
received a response from the Americans to this initiative” 

 के्रमभलन, पर्सने संपि के एक वषव के भवस्तार का प्रस्ताव पदया है, ने कहा, “हमें अभी तक इस पहल पर 

अमेररभकय  ंकी प्रभतभक्रया नही ंपमली है” 

• If the treaty is not extended, the world’s top two nuclear powers would “be left without a 
fundamental document that would limit and control these arsenals,” for the first time 

 यपद संपि का भवस्तार नही ंहुआ, त़ो दुपनया की ि  सबसे बडी परमाणु शद्धक्तयां पहली बार ऐसे मौभलक 

िस्तावेज के पबना रह र्ाएंगी ऱ्ो इन हपथयार भंडाऱो ंक़ो सीपमत और पनयंपत्रत करता है 

• U.S. President Donald Trump, who cut many international agreements limiting the United 
States, said in September that an extension of the New START “sounds like a good idea,” 
but little has changed since then 

 अमेररकी राि्पभत ड नाल्ड टं्प, पर्ऩ्ोनें अमेररका क़ो सीपमत करने वाले कई अंतरराि्ीय समझौत  ंक़ो खत्म 

पकया, ने भसतंबर में कहा था पक नू्य स्टाटव का पवस्तार “एक अच्छा भवचार लगता है,” लेपकन तब से बहुत कम 

बदलाव हुआ है 

• Meanwhile, Russia fired around 450 long-range drones and 70 missiles of various types 
at Ukraine in a major attack overnight, Ukrainian President Volodymyr Zelenskyy said 

 इस बीि, यूके्रनी राि्पभत व ल भिभमर जेलेंस्की ने कहा पक रूस ने रात़ोरंात एक बडे हमले में यूके्रन पर 

लगभग 450 लंबी िूरी के ड् न और 70 भमसाइलें दागी ं

• The barrage came a day before the two countries were due to attend U.S.-brokered talks in 
Abu Dhabi 

 यह हमला उस समय हुआ र्ब द़ोऩो ंदेश़ो ंक़ो अबू धाबी में ह़ोने वाली अमेररका-प्राय भजत वाताव में शापमल 

ह़ोने से एक भिन पहले र्ाना था 
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GS Paper III: Economy,  

TOPICS COVERED     04 February 2026 

1. U.S. deal excludes sensitive sectors: Goyal 

 अमेररका समझौते में संवेिनशील के्षत्र  ंक  बाहर रखा गया: ग यल 

2. Exporters relieved, farmers upset over trade agreement 

 व्यापार समझौते पर भनयावतक राहत में, भकसान नाराज 

3. Trade deal: unanswered questions remain 

 व्यापार समझौता: अनुत्तररत प्रश्न बने हुए हैं 
4. End in sight 

 अंत भनकट है 

5. India’s next industrial shift — electrons over molecules 

िारत का अगला औद्य भगक बिलाव — अणुओ ंपर इलेक््टॉन  ंकी प्राथभमकता 
6. Why the government has increased capital spending for the defence 

sector 

 सरकार ने रक्षा के्षत्र के भलए पंूजीगत खचव क्य  ंबढ़ाया है 

7. Indian, U.S. industry bodies and leaders laud tariff deal 

 िारतीय, अमेररकी उद्य ग भनकाय  ंऔर नेताओ ंने टैररफ समझौते की सराहना की 
8. Trump’s push to channel crude oil into India won’t defy market forces 

 िारत में कच्चा तेल िेजने की टं्प की क भशश बाजार शद्धक्तय  ंक  नही ंझुका पाएगी 
 
 

U.S. deal excludes sensitive sectors: Goyal 

 अमेररका समझौते में संवेिनशील के्षत्र  ंक  बाहर रखा गया: ग यल 

• U.S. deal excludes sensitive sectors: Goyal 

 अमेररका समझौते में संवेिनशील के्षत्र बाहर: ग यल 

• Minister claims Opposition’s ‘actions’ prevented statement by Centre on the issue in 
Parliament 

 मंत्री का दावा, पवपक्ष की ‘कारववाइय ’ं के कारण संसद में इस मुदे्द पर कें द्र का बयान नही ंह़ो सका 



                      
 

  

P
ag

e2
6

 

• He says more details will be made public after the trade deal is formally inked by both parties 

 उऩ्ोनें कहा पक ि न  ंपक्ष  ंद्वारा व्यापार समझौते पर औपिाररक रूप से हस्ताक्षर ह़ोने के बाद अपिक 

पववरण सावजर्पनक पकए र्ाएंगे 

• Goyal stated that the pact is superior to those of neighbouring countries and competitors 

 ग यल ने कहा पक यह समझौता पड़ोसी देश़ो ंऔर प्रपतस्पपिजय़ो ंसे बेहतर है 

• The trade deal with the United States, announced by U.S. President Donald Trump and 
Prime Minister Narendra Modi on social media late on Monday night, will exclude sensitive 
agricultural items and dairy, Commerce Minister Piyush Goyal said on Tuesday, adding that 
the details would be made public “soon”. 

 स़ोमवार देर रात स़ोशल मीपडया पर अमेररकी राि्पभत ड नाल्ड टं्प और प्रधानमंत्री नरेंद्र म िी द्वारा घ़ोपर्त 

संयुक्त राज् अमेररका के साथ व्यापार समझौते में संवेिनशील कृभष वसु्तओ ंऔर डेयरी क़ो बाहर रखा 

र्ाएगा, ऐसा वाभणज् मंत्री पीयूष ग यल ने मंगलवार क़ो कहा और ऱ्ोडा पक पववरण “जल्द” सावजर्पनक पकए 

र्ाएंगे 

• Under the deal, the U.S. has agreed to lower its 25% “reciprocal” tariffs on India to 18% 
and entirely remove the additional “penalty” tariffs of 25% it had imposed on India for its 
import of Russian oil. 

 समझौते के तहत, अमेररका ने भारत पर लगाए गए 25% “पारस्पररक” शुल्क क़ो घटाकर 18% करने और 

रूसी तेल आयात के कारण लगाए गए 25% अपतररक्त “िंडात्मक” शुि क़ो पूरी तरह हटाने पर सहमपत दी है 

• “The trade deal finalised by India with the U.S. is the best among India’s neighbours and its 
competitors,” Mr. Goyal told presspersons. 

 “भारत द्वारा अमेररका के साथ अंपतम रूप पदया गया व्यापार समझौता भारत के पड़ोपसय़ो ंऔर प्रपतस्पपिजय़ो ंमें 

सबसे बेहतर है,” श्री ग यल ने पत्रकाऱो ंसे कहा 

• “PM Modi has always protected the agriculture and dairy sectors and has never compromised 
on their interests. In the U.S. trade deal as well, India’s sensitive sectors of agriculture and 
dairy have been excluded,” he said. 

 “प्रधानमंत्री म िी ने हमेशा कृभष और डेयरी के्षत्ऱो ंकी रक्षा की है और उनके पहत़ो ंसे कभी समझौता नही ंपकया 

है। अमेररका व्यापार समझौते में भी भारत के संवेिनशील कृभष और डेयरी के्षत्र बाहर रखे गए हैं,” उऩ्ोनें 

कहा 

• Beyond this, he did not specify any other details of what India had conceded to the U.S. 

 इसके अलावा, उऩ्ोनें यह स्पष्ट नही ंपकया पक भारत ने अमेररका क़ो और क्ा ररयायतें दी हैं 

• Nor did he address Mr. Trump’s claims that India would stop buying Russian oil, increase oil 
purchases from Venezuela, and increase overall purchases from the U.S. 

 न ही उऩ्ोनें श्री टं्प के उन दाव़ो ंपर प्रपतपिया दी पक भारत रूसी तेल खरीदना बंद करेगा, वेनेजुएला से तेल 

खरीद बढ़ाएगा और अमेररका से कुल खरीद बढ़ाएगा 

Opposition blamed 

 भवपक्ष क  ि ष 

• He attacked the Leader of the Opposition in the Lok Sabha, Rahul Gandhi, the Congress, 
and its allies, saying it was because of their actions in Parliament on Monday that he was 
conveying the information on the trade deal at a press conference and not on the floor of the 
House. 

 उऩ्ोनें ल कसिा में भवपक्ष के नेता राहुल गांधी, कांगे्रस और उसके सहय़ोपगय़ो ंपर हमला करते हुए कहा पक 

स़ोमवार क़ो संसद में उनकी कारववाइय  ंके कारण वह व्यापार समझौते की र्ानकारी सिन के पटल पर नही ं

बद्धि पे्रस कॉन्फ्फ्रें स में दे रहे हैं 

• “Ordinarily, we would have wanted to speak in Parliament about this,” he said. 

 “सामान्यतः  हम इस पर संसि में ब़ोलना िाहते,” उऩ्ोनें कहा 

• “But, as you all saw, the way the Opposition, especially the Rahul Gandhi-led Congress and 
their allies, the DMK, the Trinamool Congress, and the SP [the Samajwadi Party], behaved 
in Parliament, reaching the Speaker’s dais and insulting him, we have had to speak before 
you outside the House.” 

 “लेपकन, रै्सा पक आप सभी ने देखा, पर्स तरह पवपक्ष, पवशेर्कर राहुल गांधी के नेतृत्व वाली कांगे्रस और 

उसके सहय़ोगी डीएमके, तृणमूल कांगे्रस और एसपी [समाजवािी पाटी] ने संसद में व्यवहार पकया, स्पीकर 

के आसन तक पहंुिकर उनका अपमान पकया, हमें सदन के बाहर आपसे बात करनी पडी” 
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• He said that the deal was in the “final stages of detailing” between the negotiating teams of 
the two countries. 

 उऩ्ोनें कहा पक यह समझौता द़ोऩो ंदेश़ो ंकी वाताव टीम  ंके बीि “भववरण तय करने के अंभतम चरण” में है 

• “As soon as the final understanding of the deal is inked, the joint statement is finalised, and 
technical processes are completed, full details will be shared,” he said. 

 उऩ्ोनें कहा, “रै्से ही समझौते की अंभतम समझ पर हस्ताक्षर ह़ो र्ाएंगे, संयुक्त बयान अंपतम ह़ोगा और 

तकनीकी प्रभक्रयाएं पूरी ह़ोगंी, पूरी र्ानकारी साझा की र्ाएगी” 

• In a rare public admission, Mr. Goyal acknowledged the impact of the U.S. tariffs on several 
sectors. 

 एक दुलजभ सावजर्पनक स्वीकाऱोद्धक्त में, श्री ग यल ने कई के्षत्ऱो ंपर अमेररकी शुल्क  ंके प्रभाव क़ो स्वीकार पकया 

• “Our farmers and exporters were all affected by the 50% tariffs,” he said. 

 उऩ्ोनें कहा, “हमारे भकसान और भनयावतक सभी 50% शुल्क  ंसे प्रभापवत थे” 

• “Our marine exporters were facing difficulties. The textile sector had also been facing the 
need for reduced tariffs.” 

 “हमारे समुद्री भनयावतक कपठनाइय़ो ंका सामना कर रहे थे। वस्त्र के्षत्र भी कम शुि की आवश्यकता महसूस 

कर रहा था” 

• “This is a deal that will protect the interests of every Indian and provide huge opportunities for 
all the people of India, and will protect the sensitive sectors, including agriculture and dairy.” 

 “यह ऐसा समझौता है ऱ्ो हर िारतीय के पहत़ो ंकी रक्षा करेगा और िारत के ल ग  ंक़ो बडे अवसर देगा, तथा 

कृभष और डेयरी सपहत संवेिनशील के्षत्र  ंकी रक्षा करेगा” 

• Mr. Goyal said, “It will open up huge opportunities for our labour-intensive export sectors such 
as textiles, apparel, plastics, home decor, leather and footwear, gems and jewellery, 
organic chemicals, rubber goods, machinery, and aircraft components.” 

 श्री ग यल ने कहा, “यह हमारे श्रम-प्रधान भनयावत के्षत्र  ंरै्से वस्त्र, पररधान, प्लाद्धस्टक, ह म डेक र, चमडा 

और जूते, रत्न और आिूषण, ऑगेभनक केभमकल्स, रबर उत्पाि, मशीनरी और भवमान घटक  ंके पलए बडे 

अवसर ख़ोलेगा” 

Trump’s assertions 

 टं्प के िावे 

• Mr. Goyal also sought to address questions from the Opposition as to why the deal was first 
announced by Mr. Trump. 

 श्री ग यल ने पवपक्ष के उन सवाल़ो ंका भी र्वाब देने की क़ोपशश की पक समझौते की घ़ोर्णा पहले श्री टं्प ने 

क़्ो ंकी 

• “The reciprocal tariff was set by the U.S., and they were the ones who had to reduce tariffs, 
so when they did reduce it to 18%, that news would obviously come from the U.S,” he 
explained. 

 उऩ्ोनें समझाया, “पारस्पररक शुल्क अमेररका ने तय पकया था और उन्ें ही शुि घटाना था, इसपलए र्ब 

उऩ्ोनें इसे 18% पकया, त़ो यह खबर स्वाभापवक रूप से अमेररका से ही आएगी” 

• In his post on Truth Social, Mr. Trump also made several assertions about what Mr. Modi 
had allegedly agreed to on India’s behalf. 

 टु्रथ स शल पर अपनी प़ोस्ट में श्री टं्प ने यह भी कई दावे पकए पक श्री म िी ने भारत की ओर से पकन बात़ो ंपर 

कपथत रूप से सहमपत दी 

• One of these was that India would buy “over $500 billion dollars [sic] worth of U.S. energy, 
technology, agricultural, coal, and many other products”. 

 इनमें से एक दावा यह था पक भारत “$500 भबभलयन डॉलर से अभधक” के अमेररकी ऊजाव, प्रौद्य भगकी, 

कृभष, क यला और अन्य कई उत्पाद खरीदेगा 

• According to sources in the Indian government, the $500 billion worth of purchases is to be 
spread over five years from when the deal comes into effect, and is a sign of “India’s intent to 
import” equipment for data centres, increase civil nuclear cooperation, and increase the 
imports of advanced AI chips. 

 िारतीय सरकार के सूत्ऱो ंके अनुसार, $500 भबभलयन की यह खरीद पांच वषों में ह़ोगी, र्ब से समझौता लागू 

ह़ोगा, और यह डेटा सेंटसव के पलए उपकरण आयात, नागररक परमाणु सहय ग बढ़ाने और उन्नत एआई 

भचप्स के आयात क़ो बढ़ाने के “िारत के इरािे” का संकेत है 
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Exporters relieved, farmers 
upset over trade agreement 

 व्यापार समझौते पर भनयावतक 

राहत में, भकसान नाराज 

• Exporters relieved, farmers upset 
over trade agreement 

 भनयावतक राहत में, भकसान व्यापार समझौते 

से नाराज 

• Exporters of agriculture products, 
fisheries, and seafood were relieved 
after the announcement of the trade 
deal between India and the United 
States, but farmers expressed 
concern about the possible import of 
crops such as soya bean, cotton, 
maize, and wheat, and trade unions 
warned that the deal would hurt 
Indian industries and workers. 

 कृभष उत्पाि ,ं मत्स्य और सीफूड के 

भनयावतको़ोों क़ो िारत और संयुक्त राज् 

अमेररका के बीि व्यापार समझौते की 

घ़ोर्णा के बाद राहत पमली, लेपकन भकसान  ं

ने स याबीन, कपास, मक्का और गेहं रै्सी 

फसल़ो ंके संभापवत आयात क़ो लेकर पिंता 

र्ताई, और टे्ड यूभनयन  ंने िेतावनी दी पक 

यह समझौता िारतीय उद्य ग  ंऔर मजिूर  ं

क़ो नुकसान पहंुिाएगा 

• “We are back in business now,” 
Alex Ninan of the Seafood 
Exporters Association of India 
(SEAI) told The Hindu. 

 “हम अब पफर से काऱोबार में लौट आए हैं,” 

सीफूड एक्सप टवसव एस भसएशन ऑफ 

इंभडया (SEAI) के एलेक्स भननन ने ि भहंिू 

से कहा 

• “We are confident that with the 
conclusion of the trade deal and 
lowering of tariffs to 18%, the 
quantum of export of seafood from 
India to the U.S. will show an 
increase and soon reach back to the 
previous levels,” said SEAI 

president G. Pawan Kumar. 

 SEAI अध्यक्ष जी. पवन कुमार ने कहा, “हमें भऱोसा है पक व्यापार समझौते के पनष्कर्ज और टैररफ क  18% 

तक घटाए र्ाने से िारत से अमेररका क  सीफूड भनयावत की मात्रा बढे़गी और र्ल्द ही भपछले स्तर  ंतक 

पहंुि र्ाएगी” 

• The Samyukt Kisan Morcha (SKM), an umbrella group of farm outfits, termed the deal as a 
“betrayal of the people”. 

 भकसान संगठन  ंके छत्र संगठन संयुक्त भकसान म चाव (SKM) ने इस समझौते क़ो “ल ग  ंके साथ 

भवश्वासघात” करार पदया 

• Allowing zero per cent import tariffs on U.S. goods is a surrender to the pressure of U.S. 
imperialism, the SKM said. 

 SKM ने कहा पक अमेररकी वसु्तओ ंपर शून्य प्रभतशत आयात शुल्क की अनुमपत देना अमेररकी 

साम्राज्वाि के दबाव के आगे समपजण है 
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• “This trade deal to allow Indian markets to be flooded by highly subsidised U.S. 
agricultural products will devastate the entire peasantry in India. The U.S. has only 18.8 
lakh farmers as per the recent survey in 2024, compared to 14.65 crore operational 
holdings in India as per the agricultural census of 2015,” the SKM said, urging farmers to 
join the general strike on February 12. 

 SKM ने कहा, “यह व्यापार समझौता िारतीय बाजार  ंक़ो अत्यभधक सद्धिडी वाले अमेररकी कृभष उत्पाि  ं

से भरने की अनुमपत देगा, पर्ससे िारत के पूरे भकसान वगव का पवनाश ह़ोगा। 2024 के हापलया सवेक्षण के 

अनुसार अमेररका में केवल 18.8 लाख भकसान हैं, र्बपक 2015 की कृभष जनगणना के अनुसार िारत में 

14.65 कर ड पररचालन ज तें हैं,” और पकसाऩो ंसे 12 फरवरी क़ो ह़ोने वाली सामान्य हडताल में शापमल ह़ोने 

का आह्वान पकया 

• The Centre of Indian Trade Unions said if the deal comes into effect, it will be the most 
deadly action against the interests of workers and peasants, and Indian economic 
sovereignty at large. 

 सेंटर ऑफ इंभडयन टे्ड यूभनयन्स ने कहा पक यपद यह समझौता लागू ह़ोता है, त़ो यह मजिूर  ंऔर भकसान  ं

के पहत़ो ंतथा समग्र रूप से िारतीय आभथवक संप्रिुता के द्धखलाफ सबसे घातक किम ह़ोगा 

 

Trade deal: unanswered questions remain 

 व्यापार समझौता: अनुत्तररत प्रश्न बने हुए हैं 

• Trade deal: unanswered questions remain 

 व्यापार समझौता: अनुत्तररत प्रश्न बने हुए हैं 

• The announcement that the U.S. will reduce “reciprocal tariffs” on India from 25% to 18% 
and drop the 25% punitive tariffs for Russian oil imports, is a major relief to Indian 
exporters, and indicates that relations between the two countries are on the mend after a 
year of severe tensions. 
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 यह घ़ोर्णा पक अमेररका िारत पर “पारस्पररक शुल्क” क़ो 25% से 18% तक घटाएगा और रूसी तेल 

आयात पर लगे 25% िंडात्मक शुल्क हटाएगा, िारतीय भनयावतक  ंके पलए बडी राहत है, और यह दशाजता है 

पक एक वर्ज के गंभीर तनाव के बाद ि न  ंिेश  ंके संबंि सुिर रहे हैं 

• The move on slashing U.S. tariffs was made during External Affairs Minister S. 
Jaishankar’s visit to Washington to attend a Critical Minerals Ministerial meeting, his 
seventh visit to the U.S. since Donald Trump’s election as U.S. President. 

 अमेररकी शुल्क घटाने का यह कदम भविेश मंत्री एस. जयशंकर की वाभशंगटन यात्रा के दौरान उठाया गया, 

र्हां वह भक्रभटकल भमनरल्स मंभत्रस्तरीय बैठक में शापमल हुए, और यह ड नाल्ड टं्प के अमेररकी राि्पभत 

िुने र्ाने के बाद उनकी अमेररका की सातवी ंयात्रा थी 

• It also comes just weeks after the new U.S. Ambassador Sergio Gor took charge in Delhi, 
indicating a fresh attempt at resetting ties. 

 यह भिल्ली में नए अमेररकी राजिूत सभजवय  ग र के कायजभार संभालने के कुछ ही हफ़्ो ंबाद हुआ है, ऱ्ो 

संबंध  ंक  भफर से स्थाभपत करने के नए प्रयास का संकेत देता है 

• However, differences remain between Prime Minister Narendra Modi’s version of the 
agreement and Mr. Trump’s version, which will need to be reconciled. 

 हालांपक, समझौते क़ो लेकर प्रधान मंत्री नरेंद्र म िी के संस्रण और श्री टं्प के संस्रण के बीि मतभेद बने 

हुए हैं, पर्न्ें सुलझाने की आवश्यकता ह़ोगी 

Where is the negotiated text of the trade deal? 

 व्यापार समझौते का वातावकृत पाठ कहां है? 

• Mr. Trump’s reference to a trade deal left it unclear whether he is referring to a deal over 
cutting reciprocal tariffs, or to the larger “first tranche” of the India-U.S. Free Trade 
Agreement (FTA) that has been negotiated between trade teams after Mr. Modi’s visit to 
Washington in February 2025. 

 श्री टं्प द्वारा व्यापार समझौते का उले्लख यह स्पष्ट नही ंकरता पक वह पारस्पररक शुल्क घटाने के समझौते 

की बात कर रहे हैं या िारत-अमेररका मुक्त व्यापार समझौते (FTA) की उस बडी “पहली भकश्त” की, पर्स 

पर फरवरी 2025 में श्री म िी की वाभशंगटन यात्रा के बाद व्यापार टीम  ंके बीि बातिीत हुई थी 

• As a result of the FTA, both sides were expected to drop tariffs, but no details of the FTA, or 
a negotiated text, have thus far been released by either government. 

 FTA के पररणामस्वरूप द़ोऩो ंपक्ष़ो ंसे शुल्क घटाने की अपेक्षा थी, लेपकन अब तक पकसी भी सरकार द्वारा 

FTA का पववरण या वातावकृत पाठ र्ारी नही ंपकया गया है 

Tariffs to zero? 

 क्या शुल्क शून्य ह गें? 

• Mr. Trump’s claim that India would “reduce Tariffs and Non-Tariff Barriers against the 
United States, to ZERO”, has not been confirmed by New Delhi, nor has there been any 
explanation about which lines would reduce to zero. 

 श्री टं्प का यह दावा पक िारत संयुक्त राज् अमेररका के द्धखलाफ “शुल्क और गैर-शुल्क बाधाएं” शून्य तक 

घटाएगा, नई भिल्ली द्वारा पुपष्ट नही ंपकया गया है, और न ही यह स्पष्ट पकया गया है पक कौन-सी शे्रभणयां शून्य 

ह़ोगंी 

• In addition, questions about market access, especially in agricultural sectors like 
soyabean and dairy which India has been reluctant to open, remain unanswered. 

 इसके अलावा, बाजार पहंुच से रु्डे प्रश्न, पवशेर्कर कृभष के्षत्र  ंरै्से स याबीन और डेयरी, पर्न्ें िारत ख़ोलने 

में पहिक रहा है, अब भी अनुत्तररत हैं 

• U.S. Agriculture Secretary Brooke Rollins said in a post that the new U.S.-India deal will 
“export more American farm products to India’s massive market, lifting prices, and 
pumping cash into rural America”. 

 अमेररकी कृभष सभचव बू्रक र भलंस ने एक प़ोस्ट में कहा पक नया अमेररका-िारत समझौता िारतीय 

भवशाल बाजार में अपिक अमेररकी कृभष उत्पाि  ंका पनयाजत करेगा, पर्ससे कीमतें बढ़ेंगी और ग्रामीण 

अमेररका में नकदी पहंुिेगी 

Indian investment in the U.S. 

 अमेररका में िारतीय भनवेश 
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• In his post, Mr. Trump said that Mr. Modi also “committed to buy American” with over $500 
billion dollars for U.S. energy, technology, agriculture, coal, and other products. 

 अपनी प़ोस्ट में श्री टं्प ने कहा पक श्री म िी ने अमेररकी उत्पाि खरीिने के पलए 500 अरब डॉलर से अभधक 

का विन पदया है, पर्समें अमेररकी ऊजाव, प्रौद्य भगकी, कृभष, क यला और अन्य उत्पाद शापमल हैं 

• The government declined to comment on whether any such commitment has been given, but 
the size of the figure indicates this is meant to be done over several years, and with 
multiple sectors involved. 

 सरकार ने इस बात पर पटप्पणी करने से इनकार पकया पक ऐसा क़ोई विन पदया गया है या नही,ं लेपकन इस 

आंकडे का आकार दशाजता है पक यह कई वषों में और कई के्षत्र  ंके माध्यम से पकया र्ाना है 

• It is important to remember that India-U.S. bilateral trade in goods stands at about $131 
billion at present, and India’s current investment in the U.S. is just over $40 billion. 

 यह याद रखना महत्वपूणज है पक वतजमान में िारत-अमेररका भिपक्षीय वसु्त व्यापार लगभग 131 अरब डॉलर 

का है, और अमेररका में िारत का मौजूिा भनवेश 40 अरब डॉलर से थ़ोडा अपिक है 

Has India agreed to drop Russian oil? 

 क्या िारत ने रूसी तेल छ डने पर सहमभत िी है? 

• In his post on Monday, Mr. Trump said that Mr. Modi had “agreed to stop buying Russian 
Oil, and to buy much more from the United States and, potentially, Venezuela”, adding that 
this would help end the war in Ukraine. 

 स मवार क़ो अपनी प़ोस्ट में श्री टं्प ने कहा पक श्री म िी ने रूसी तेल खरीदना बंद करने और संयुक्त राज् 

अमेररका तथा संभापवत रूप से वेनेजुएला से अपिक खरीदने पर सहमपत र्ताई है, और इससे यूके्रन युि 

समाप्त करने में मदद पमलेगी 

• The Ministry of External Affairs has not responded to requests for comment on this issue. 

 भविेश मंत्रालय ने इस मुदे्द पर पटप्पणी के अनुऱोि़ो ंका र्वाब नही ंपदया है 

• While the government insists that it has no part to play in these commercial decisions, that 
is contradicted by Mr. Trump’s statement that Mr. Modi had agreed to cutting Russian oil. 

 र्बपक सरकार का कहना है पक इन व्यावसाभयक भनणवय  ंमें उसकी क़ोई भूपमका नही ंहै, यह बात श्री टं्प के 

उस बयान से पवपरीत है पर्समें उऩ्ोनें कहा पक श्री म िी ने रूसी तेल में कटौती पर सहमपत दी है 

Will India have to give concessions on Iran? 

 क्या िारत क  ईरान पर ररयायतें िेनी ह गंी? 

• Mr. Trump has indicated that the U.S. wants India to buy Venezuelan oil in lieu of Russian 
oil. 

 श्री टं्प ने संकेत पदया है पक अमेररका िाहता है पक िारत, रूसी तेल के िान पर वेनेजुएला का तेल खरीदे 

• This may be a relief for India, but raises questions over its autonomy on important strategic 
decisions. 

 यह िारत के पलए राहत ह़ो सकती है, लेपकन महत्वपूणज रणनीभतक भनणवय  ंपर उसकी स्वायत्तता क़ो लेकर 

सवाल उठाती है 

• The U.S. has also threatened to impose 25% tariffs on countries “doing business” with Iran, 
which includes India, and Washington plans to end its sanctions waiver on Indian 
investment in Iran’s Chabahar port. 

 अमेररका ने ईरान के साथ “व्यवसाय करने” वाले देश़ो ंपर 25% शुल्क लगाने की िमकी भी दी है, पर्समें 

िारत शापमल है, और वाभशंगटन ईरान के चाबहार बंिरगाह में िारतीय भनवेश पर दी गई प्रभतबंध छूट 

समाप्त करने की य़ोर्ना बना रहा है 

• In a departure from the past, the Union Budget presented on Sunday contained no 
allocation for Chabahar. 

 पपछले रुझान से हटकर, रभववार क़ो पेश पकए गए कें द्रीय बजट में चाबहार के पलए क़ोई आवंटन शापमल 

नही ंथा 
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End in sight 

 अंत भनकट है 

• News of the India-United States trade deal has 
brought palpable relief to a lot of Indian industries, but it 
also comes with persistent and important questions that 
remain unanswered despite a press statement by India’s 
Commerce Minister Piyush Goyal. 

भारत-अमेररका व्यापार समझौते की खबर ने कई भारतीय उद्य़ोग़ो ंक़ो 

स्पष्ट राहत दी है, लेपकन इसके साथ कुछ लगातार और महत्वपूणज प्रश्न 

भी हैं ऱ्ो भारत के वापणज्य मंत्री पीयूष ग यल के पे्रस बयान के 

बावरू्द अनुत्तररत बने हुए हैं। 

• The initial announcement, through social media, 
while true to U.S. President Donald Trump’s form, also 
marks a departure for India and Prime Minister Narendra 
Modi. 

स़ोशल मीपडया के माध्यम से की गई प्रारंपभक घ़ोर्णा, यद्यपप 

अमेररका के राष्टर पपत ड नाल्ड ट्म्प की शैली के अनुरूप है, लेपकन 

यह भारत और प्रिानमंत्री नरेंद्र म िी के पलए भी एक बदलाव क़ो 

दशाजती है। 

• Past trade deal announcements have all been made 
through more formal channels. 

पूवज के व्यापार समझौत़ो ंकी घ़ोर्णाएाँ  अपिक औपिाररक माध्यम़ो ंसे 

की र्ाती रही हैं। 

• The announcement of U.S. tari•s on Indian imports 
being cut to 18% from the existing 50% is certainly 
welcome. 

भारतीय आयात पर अमेररकी शुि क़ो मौरू्दा 50% से घटाकर 

18% पकए र्ाने की घ़ोर्णा पनपित रूप से स्वागतय़ोग्य है। 

• However, as of now, there is no clarity on when this 
would be implemented. 

हालांपक, अभी तक यह स्पष्ट नही ंहै पक इसे कब लागू पकया र्ाएगा। 

• While Mr. Trump said they would be cut 
“immediately”, Mr. Goyal said that the details will be 
shared “soon”. 

र्हााँ श्री टरम्प ने कहा पक इन्ें “तुरंत” घटाया र्ाएगा, वही ंश्री ग़ोयल ने 

कहा पक पववरण “शीघ्र” साझा पकए र्ाएंगे। 

• There is also considerable ambiguity over whether 
this is the •rst tranche or ‘mini-deal’ of a larger Bilateral 
Trade Agreement, a limited deal ecting only tari•s, or 
something in between. 

इस बात क़ो लेकर भी काफी अस्पष्टता है पक यह पकसी बडे पद्वपक्षीय 

व्यापार समझौते की पहली पकश्त या ‘छ़ोटा समझौता’ है, या केवल 

शुि़ो ंक़ो प्रभापवत करने वाला सीपमत समझौता है, या इनके बीि 

कुछ और है। 

• Mr. Trump’s assertion that Mr. Modi has “agreed to 
stop buying Russian oil” must also be addressed by the 
Indian government sooner rather than later. 

श्री टरम्प का यह दावा पक श्री म़ोदी ने “रूसी तेल खरीदना बंद करने पर 

सहमपत र्ताई है” इस पर भी भारत सरकार क़ो देर पकए पबना 

प्रपतपिया देनी िापहए। 

• Mr. Goyal did not touch upon this in his statement. 

श्री ग़ोयल ने अपने बयान में इस पवर्य पर कुछ नही ंकहा। 

• Stopping Russian oil entirely would not only force India to •nd alternatives for about a third 
of its oil imports but would also cast a shadow over its relations with Russia, which is a long-
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time friend and critical supplier of defence equipment. 

रूसी तेल क़ो पूरी तरह बंद करना न केवल भारत क़ो अपने कुल तेल आयात के लगभग एक-भतहाई के पलए 

पवकल्प ख़ोर्ने क़ो मर्बूर करेगा बद्धि रूस के साथ उसके संबंि़ो ंपर भी असर डालेगा, ऱ्ो लंबे समय से पमत्र 

है और रक्षा उपकरण़ो ंका महत्वपूणज आपूपतजकताज है। 

• Such a move would announce a very de•nite realignment for India and, in that light, deserves 
to be discussed in Parliament •rst. 

ऐसा कदम भारत के पलए एक बहुत स्पष्ट पुनसंरेखण की घ़ोर्णा करेगा और इसी दृपष्ट से इसे पहले संसद में ििाज 

के य़ोग्य माना र्ाना िापहए। 

• Similarly, buying more Venezuelan crude comes with its own re•ning challenges. 

इसी तरह, अपिक वेनेरु्एला कच्चा तेल खरीदना अपने साथ अलग पररश़ोिन िुनौपतयााँ भी लाता है। 

• There is also the question of what India has committed to the U.S. in terms of tari• 
concessions, investments and purchase orders. 

यह प्रश्न भी है पक भारत ने शुि ररयायत़ो,ं पनवेश और खरीद आदेश़ो ंके संदभज में अमेररका के प्रपत क्ा 

प्रपतबिताएाँ  की हैं। 

• Apart from making the assurance that sensitive agricultural items and dairy would be 
excluded, the government has been silent despite several signi•cant assertions being made 
by Mr. Trump and his team. 

संवेदनशील कृपर् वसु्तओं और दुग्ध उत्पाद़ो ंक़ो बाहर रखने का आिासन देने के अलावा, श्री टरम्प और उनकी 

टीम द्वारा पकए गए कई महत्वपूणज दाव़ो ंके बावरू्द सरकार िुप रही है। 

• While the “•nal stages of detailing” are still to be completed, as Mr. Goyal has said, the light 
at the end of the tunnel has already buoyed Indian stock markets, bolstered the rupee, and 
brought especial cheer to labour-intensive sectors such as textiles, apparel, footwear, leather 
and engineering goods that had been hurting from the 50% tari•s. 

श्री ग़ोयल के अनुसार, “पववरण के अंपतम िरण” अभी पूरे ह़ोने बाकी हैं, पफर भी सुरंग के अंत की ऱोशनी ने पहले 

ही भारतीय शेयर बार्ाऱो ंक़ो सहारा पदया है, रुपये क़ो मर्बूत पकया है, और श्रम-प्रिान के्षत्ऱो ंरै्से वस्त्र, पररिान, 

रू्ते, िमडा और इंर्ीपनयररंग वसु्तओ ंमें पवशेर् उत्साह पैदा पकया है ऱ्ो 50% शुल्क से प्रभापवत थे। 

• These sectors already stand to gain from the India-European Union trade deal, which Mr. 
Goyal has assured will come into e•ect this year. 

ये के्षत्र भारत-यूऱोपीय संघ व्यापार समझौते से भी लाभ पाने की द्धिपत में हैं, पर्से श्री ग़ोयल ने इसी वर्ज प्रभावी 

ह़ोने का आिासन पदया है। 

• The tari•s they will face in the U.S. will likely still be slightly higher than those enjoyed by 
competitors in the South-East Asian countries due to their Most-Favoured Nation status. 

अमेररका में इन पर लगने वाले शुि संभवतः  दपक्षण-पूवज एपशयाई देश़ो ंके प्रपतस्पपिजय़ो ंकी तुलना में थ़ोडा 

अपिक रहेंगे क़्ोपंक उन्ें सवाजपिक अनुकूल राष्टर  का दर्ाज प्राप्त है। 

• Yet, the new deal stands to certainly enhance their competitiveness, and the targeted 
announcements in the Union Budget 2026 should also help bridge this narrower gap. 

पफर भी, यह नया समझौता पनपित रूप से उनकी प्रपतस्पिाजत्मकता बढ़ाएगा, और कें द्रीय बजट 2026 में पकए 

गए लपक्षत घ़ोर्णाएाँ  इस कम अंतर क़ो पाटने में भी मदद करेंगी। 
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India’s next industrial shift — electrons over molecules 

िारत का अगला औद्य भगक बिलाव — अणुओ ंपर इलेक््टॉन  ंकी प्राथभमकता 

• For over a century, the world’s factories, kilns and trucks have been powered by “molecules” 
— oil, coal and gas burnt for heat and motion. 

एक सदी से अपिक समय से, दुपनया की फैद्धक्टरयााँ, भपियााँ और टरक “अणुओ”ं — तेल, क यला और गैस क़ो 

गमी और गपत के पलए र्लाकर संिापलत ह़ोते रहे हैं। 

• That age is now giving way to one where competitiveness is increasingly written in electrons: 
clean and reliable electricity. 

अब वह दौर ऐसे युग क़ो र्गह दे रहा है र्हााँ प्रपतस्पिाजत्मकता तेर्ी से इलेक््टॉन  ंमें पलखी र्ा रही है: स्वच्छ 

और िर सेमंि भबजली। 

• The nations that move the fastest from molecules to electrons will not only cut emissions but 
also win supply chains, capital and jobs. 

ऱ्ो देश सबसे तेजी से अणुओ ंसे इलेक्टर ॉऩो ंकी ओर बढ़ें गे, वे न केवल उत्सर्जन घटाएाँ गे बद्धि आपूपतज शंखलाएाँ , 

पूाँर्ी और नौकररयााँ भी र्ीतेंगे। 

• On this score, China has opened a decisive lead. 

इस मामले में, चीन ने पनणाजयक बढ़त बना ली है। 

• It is not merely adding renewables at record pace. 

वह केवल ररकॉडज गपत से नवीकरणीय ऊर्ाज नही ंऱ्ोड रहा है। 

• It is redesigning industry itself to run on grid power. 

वह उद्य़ोग क़ो ही पग्रड पबर्ली पर िलने के पलए पुनः  पडजाइन कर रहा है। 
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• In 2024, close to half of China’s industrial energy came as electricity. 

2024 में, िीन की औद्य़ोपगक ऊर्ाज का करीब आधा पहस्सा पबर्ली के रूप में आया। 

• India is closer to one quarter. 

भारत का पहस्सा लगभग एक-चौथाई के करीब है। 

• The gap directly affects export competitiveness and resilience to fuel price shocks. 

यह अंतर सीिे भनयावत प्रभतस्पधावत्मकता और ईंधन मूल् झटक  ंके प्रपत सहनशीलता क़ो प्रभापवत करता है। 

Why ‘electrons vs molecules’ is the right lens 

‘इलेक््टॉन बनाम अणु’ सही दृभि क्य  ंहै 

• Molecules (oil, gas, LPG, coal, biofuels) are combusted directly in engines, boilers and 
furnaces. 

अणुओ ं(तेल, गैस, एलपीजी, क यला, जैव ईधंन) क़ो इंर्ऩो,ं बॉयलऱो ंऔर भपिय़ो ंमें सीिे र्लाया र्ाता है। 

• Electrons are delivered by the grid. 

इलेक्टर ॉन पग्रड द्वारा पहुाँिाए र्ाते हैं। 

• Coal has already shifted role from on-site combustion to centralised power generation. 

क़ोयले की भूपमका िल-आिाररत दहन से बदलकर कें िीकृत पवद्युत उत्पादन में ह़ो िुकी है। 

• More electrons mean higher automation, better process control and easier decarbonisation. 

अपिक इलेक्टर ॉऩो ंका मतलब है अपिक स्विालन, बेहतर प्रपिया पनयंत्रण और आसान डी-काबजनीकरण। 

• Electrification also brings a major efficiency dividend. 

पवद्युतीकरण एक बडा दक्षता लाभांश भी लाता है। 

• Electric motors convert over 90% of input energy into useful work, while internal combustion 
engines typically convert less than 35%. 

पवद्युत म़ोटरें  इनपुट ऊर्ाज का 90% से अपिक उपय़ोगी कायज में बदल देती हैं, र्बपक आंतररक दहन इंर्न 

सामान्यतः  35% से कम बदलते हैं। 

• This means each percentage point increase in electrons displaces more fuel molecules than 
raw energy numbers suggest. 

इसका मतलब है पक इलेक्टर ॉऩो ंमें हर प्रपतशत-पबंदु वृद्धि, कचे्च ऊर्ाज आाँकड़ो ंकी तुलना में अपिक ईंिन अणुओ ं

क़ो पविापपत करती है। 

• This snapshot is revealing. 

यह झलक बहुत कुछ उर्ागर करती है। 

• China draws nearly half its industrial energy from electrons and also has the highest share of 
green electrons. 

िीन अपनी औद्य़ोपगक ऊर्ाज का लगभग आिा पहस्सा इलेक्टर ॉऩो ंसे लेता है और उसके पास हररत इलेक्टर ॉऩो ंका 

सबसे अपिक पहस्सा भी है। 

• The United States and world average are around 12% while India lags at just 7%. 

संयुक्त राज्य अमेररका और पवि औसत लगभग 12% हैं र्बपक भारत केवल 7% पर पीछे है। 

• China leads both in the quantity and the quality of electrons even as India remains molecule-
dominated. 

िीन इलेक्टर ॉऩो ंकी मात्रा और गुणवत्ता द़ोऩो ंमें आगे है, र्बपक भारत अब भी अणु-प्रिान बना हुआ है। 

• At the economy level, China, the U.S. and the European Union (EU) all sit near one-third 
electrification. 

अथजव्यविा स्तर पर, िीन, संयुक्त राज्य अमेररका और यूऱोपीय संघ सभी लगभग एक-पतहाई पवद्युतीकरण के 

पास हैं। 

• But China deliberately channels far more electrons into industry than its peers. 

लेपकन िीन अपने समकक्ष़ो ंकी तुलना में उद्य़ोग में र्ानबूझकर कही ंअपिक इलेक्टर ॉन प्रवापहत करता है। 

• This reflects strategic intent. 

यह रणनीपतक मंशा क़ो दशाजता है। 

• As the world’s manufacturing hub, China ensures that factories enjoy reliable power and a 
rising share of clean electricity. 

दुपनया के पवपनमाजण कें ि के रूप में, िीन सुपनपित करता है पक कारखाऩो ंक़ो भऱोसेमंद पबर्ली पमले और स्वच्छ 

पबर्ली की पहसे्सदारी लगातार बढे़। 

• That positioning directly strengthens export competitiveness in markets where carbon 
intensity is increasingly scrutinised. 
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यह द्धिपत सीिे उन बार्ाऱो ंमें पनयाजत प्रपतस्पिाजत्मकता क़ो मर्बूत करती है र्हााँ काबजन तीव्रता की र्ााँि लगातार 

बढ़ रही है। 

China’s transformation; where India is 

चीन का रूपांतरण; िारत कहााँ है 

• China’s playbook has been to build the grid, then build electron-•rst industry. 

चीन की रणनीभत यह रही है पक पहले पग्रड बनाया र्ाए, पफर इलेक्टर ॉन-प्रथम उद्य़ोग बनाया र्ाए। 

• China’s surge did not happen by accident. 

िीन की तेज प्रगपत संय़ोग से नही ंहुई। 

• Since 2010, it has poured massive capital into generation, ultra-high-voltage transmission, 
•exible substations and grid-scale storage. 

2010 से, उसने उत्पादन, अपत-उच्च-व़ोले्टर् पारेर्ण, लिीले उपकें ि़ो ंऔर पग्रड-स्तरीय भंडारण में भारी पूाँर्ी 

लगाई है। 

• The result is a structural tilt toward electrons across industry. 

इसका पररणाम उद्य़ोग में इलेक्टर ॉऩो ंकी ओर संरिनात्मक झुकाव के रूप में सामने आया। 

• In steel, electric-arc-furnace (EAF) steel rose from about 44 million tonnes in 2010 to 106 
million tonnes in 2024. 

इस्पात में, पवद्युत-िाप-भट्ठी (ईएएफ) इस्पात 2010 में लगभग 44 million tonnes से बढ़कर 2024 में 106 

million tonnes ह़ो गया। 

• Though only approximately 15% of output, this shift has been policy driven through scrap 
recycling and preferential tari•s. 

यद्यपप यह उत्पादन का केवल लगभग 15% है, पफर भी यह बदलाव कबाड पुनिजिण और तरर्ीही शुि़ो ंके 

माध्यम से नीपत-पे्रररत रहा है। 

• In cement, China has electri•ed grinding mills, materials handling and deployed digital 
controls. 

सीमेंट में, िीन ने ग्राइंपडंग पमल़ो,ं सामग्री प्रबंिन का पवद्युतीकरण पकया है और पडपर्टल पनयंत्रण लागू पकए हैं। 

• Waste-heat-recovery systems typically contribute 30-35 kWh per tonne of cement. 

अपपशष्ट-ऊष्मा-पुनप्राजद्धप्त प्रणापलयााँ सामान्यतः  प्रपत टन सीमेंट 30-35 kWh का य़ोगदान देती हैं। 

• Calcination emissions remain unavoidable, making CCUS pilots essential. India can follow a 
similar pathway. 

कैल्सीनेशन उत्सर्जन अपररहायज बने रहते हैं, पर्ससे सीसीयूएस पायलट आवश्यक ह़ो र्ाते हैं। भारत भी ऐसा ही 

मागज अपना सकता है। 

• China’s lesson is simple — electrify what can be electri•ed today, and reserve molecules 
only for processes that have no immediate alternative. 

िीन का सबक सरल है — ऱ्ो आर् पवद्युतीकृत पकया र्ा सकता है उसे पवद्युतीकृत कऱो, और अणुओ ंक़ो 

केवल उन प्रपियाओ ंके पलए बिाकर रख़ो पर्नका क़ोई तत्काल पवकल्प नही ंहै। 

• What is India’s starting line like? 

भारत की शुरुआती द्धिपत कैसी है? 

• India has doubled grid capacity in a decade and is a global leader in annual solar additions. 

भारत ने एक दशक में पग्रड क्षमता द़ोगुनी की है और वापर्जक सौर वृद्धि में वैपिक अग्रणी है। 

• Yet, industrial electrons remain around one-quarter of energy use, and green electrons just 
7%-8% of •nal energy. 

पफर भी, औद्य़ोपगक इलेक्टर ॉन ऊर्ाज उपय़ोग का लगभग one-quarter ही हैं, और हररत इलेक्टर ॉन अंपतम ऊर्ाज 

का केवल 7%-8% हैं। 

• Three factors explain this gap. 

इस अंतर क़ो तीन कारक समझाते हैं। 

• First, legacy reliance on on-site combustion locks in molecule use. 

पहला, िल पर दहन पर पुरानी पनभजरता अणुओ ंके उपय़ोग क़ो र्कड देती है। 

• Second, uneven power quality and reliability discourage •rms from designing all-electric 
processes. 

दूसरा, पबर्ली की असमान गुणवत्ता और पविसनीयता कंपपनय़ो ंक़ो पूणज-पवद्युतीय प्रपियाएाँ  बनाने से 

हत़ोत्सापहत करती है। 

• Third, policy focuses more on generation than on electrifying industrial processes. 

तीसरा, नीपत औद्य़ोपगक प्रपियाओ ंके पवद्युतीकरण की तुलना में उत्पादन पर अपिक ध्यान देती है। 
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• This is a road map to an electron-•rst industrial decade. 

यह इलेक्टर ॉन-प्रथम औद्य़ोपगक दशक का एक ऱोडमैप है। 

• In steel, India already produces approximately 30% of steel through EAFs, as compared to 
approximately 70% in the U.S. 

इस्पात में, भारत पहले ही ईएएफ के माध्यम से लगभग 30% इस्पात बनाता है, र्बपक अमेररका में यह लगभग 

70% है। 

• Improving scrap collection, standardisation and trading platforms can lift this share rapidly. 

कबाड संग्रह, मानकीकरण और व्यापार मंि़ो ंमें सुिार इस पहसे्सदारी क़ो तेजी से बढ़ा सकते हैं। 

• Renewable-linked EAF incentives are essential, especially with the EU Carbon Border 
Adjustment Mechanism (CBAM) targeting steel. 

नवीकरणीय-सम्बि ईएएफ प्ऱोत्साहन आवश्यक हैं, पवशेर्कर तब र्ब यूऱोपीय संघ की काबजन सीमा समाय़ोर्न 

व्यविा (सीबीएएम) इस्पात क़ो लपक्षत कर रही है। 

• In cement, support pilots of electri•ed kilns, large-scale waste-heat recovery and carbon 
capture, utilisation, and storage (CCUS) hubs. 

सीमेंट में, पवद्युतीकृत भपिय़ो ंके पायलट, बडे पैमाने पर अपपशष्ट-ऊष्मा पुनप्राजद्धप्त और काबजन पकड, उपय़ोग, 

तथा भंडारण (सीसीयूएस) कें ि़ो ंक़ो समथजन दें। 

• Target a 20% reduction in molecule use per tonne this decade while preparing CCUS. 

इस दशक में प्रपत टन अणुओ ंके उपय़ोग में 20% reduction का लक्ष्य रखें, साथ ही सीसीयूएस की तैयारी 

करें। 

• On micro, small and medium enterprises (MSMEs), most MSMEs run on coal boilers and 
diesel gensets. 

सूक्ष्म, लघु और मध्यम उद्यम़ो ंके संदभज में, अपिकांश इकाइयााँ क़ोयला बॉयलऱो ंऔर डीजल र्नरेटर सेट़ो ंपर 

िलती हैं। 

• Transition requires concessional •nance for electric boilers and induction furnaces, pooled 
procurement of renewable power purchase agreements, and technical assistance. 

संिमण के पलए पवद्युत बॉयलऱो ंऔर पे्ररण भपिय़ो ंहेतु ररयायती पवत्त, नवीकरणीय पबर्ली खरीद समझौत़ो ंकी 

संयुक्त खरीद, और तकनीकी सहायता की आवश्यकता है। 

• When it comes to digitalisation, this must be embedded in new industrial clusters. 

भडभजटलीकरण के संदभज में, इसे नए औद्य़ोपगक क्लस्टऱो ंमें समापहत पकया र्ाना िापहए। 

• Advanced controls reduce power waste, enable demand response, and generate auditable 
carbon data demanded by global buyers. 

उन्नत पनयंत्रण ऊर्ाज की बबाजदी घटाते हैं, मांग-प्रपतपिया क़ो सक्षम करते हैं, और वैपिक खरीदाऱो ंद्वारा मााँगे गए 

सत्यापन य़ोग्य काबजन आाँकडे उत्पन्न करते हैं। 

• Why does this matter beyond climate? 

यह जलवायु से आगे क्य  ंमहत्वपूणव है? 

• First, competitiveness as global buyers increasingly demand low-carbon manufacturing. 

पहला, प्रपतस्पिाजत्मकता क़्ोपंक वैपिक खरीदार लगातार कम-काबजन पवपनमाजण की मााँग कर रहे हैं। 

• Green electrons embedded in supply chains decide contract outcomes. 

आपूपतज शंखलाओ ंमें समापहत हररत इलेक्टर ॉन अनुबंि के पररणाम तय करते हैं। 

• Second, security. Shifting heat and motion to domestically produced electricity reduces 
exposure to imported oil and gas price shocks. 

दूसरा, सुरक्षा। ऊष्मा और गपत क़ो घरेलू रूप से उत्पापदत पबर्ली पर िानांतररत करना आयापतत तेल और गैस 

के मूल्य झटक़ो ंके प्रपत ऱ्ोद्धखम घटाता है। 

• Third, sovereignty. Industry can locate based on skills and logistics, not fuel availability. 

तीसरा, संप्रभुता। उद्य़ोग कौशल और लॉपर्द्धस्टक्स के आिार पर िान िुन सकता है, ईंिन उपलब्धता के आिार 

पर नही।ं 

The new industrial race 

नई औद्य भगक िौड 

• The global race is not just electrons versus molecules, but also about green electrons versus 
grey electrons. 

वैपिक दौड केवल इलेक्टर ॉन बनाम अणु नही ंहै, बद्धि हररत इलेक्टर ॉन बनाम िूसर इलेक्टर ॉन की भी है। 

• China has acted strategically. 

चीन ने रणनीपतक रूप से कायज पकया है। 



                      
 

  

P
ag

e3
8

 

• Although its economy-wide electrification (31%) is similar to the U.S. (32%) and the EU 
(34%), it prioritised industry — nearly half of industrial energy is electrified, with a higher 
green share than peers. 

यद्यपप इसकी अथजव्यविा-व्यापी पवद्युतीकरण (31%) अमेररका (32%) और यूऱोपीय संघ (34%) के समान है, 

पफर भी इसने उद्य़ोग क़ो प्राथपमकता दी — औद्य़ोपगक ऊर्ाज का लगभग आिा पहस्सा पवद्युतीकृत है, और 

समकक्ष़ो ंकी तुलना में हररत पहसे्सदारी अपिक है। 

• This design gives China a durable manufacturing edge. 

यह व्यविा चीन क़ो पटकाऊ पवपनमाजण बढ़त देती है। 

• India must absorb this lesson. 

िारत क़ो यह सबक आत्मसात करना िापहए। 

• Without a rapid rise in green electrons, India risks CBAM penalties and lost export 
opportunities, but with bold action, it can seize the initiative. 

हररत इलेक्टर ॉऩो ंमें तेज वृद्धि के पबना, िारत क़ो काबवन सीमा समाय जन तंत्र के दंड और पनयाजत अवसऱो ंके 

नुकसान का ऱ्ोद्धखम है, लेपकन साहपसक कारजवाई के साथ वह पहल कर सकता है। 

• Policy must aim not just for megawatts of renewables, but for megawatt-hours actually flowing 
into industry. 

नीपत क़ो केवल नवीकरणीय ऊर्ाज के मेगावाट तक सीपमत नही ंरहना िापहए, बद्धि उद्य़ोग में वास्तव में प्रवापहत 

ह़ो रहे मेगावाट-घंट़ो ंपर भी कें पित ह़ोना िापहए। 

• India should launch a national mission on industrial electrification, significantly raise annual 
grid investment, mandate electrification in new industrial parks, and provide targeted MSME 
finance. 

िारत क़ो औद्य़ोपगक पवद्युतीकरण पर एक राष्टर ीय पमशन शुरू करना िापहए, वापर्जक पग्रड पनवेश में उले्लखनीय 

वृद्धि करनी िापहए, नए औद्य़ोपगक पाकों में पवद्युतीकरण क़ो अपनवायज करना िापहए, और लपक्षत सूक्ष्म, लघु एवं 

मध्यम उद्यम पवत्त उपलब्ध कराना िापहए। 

• The next industrial revolution will be written in electrons, not molecules. 

अगली औद्य़ोपगक िांपत इलेक्टर ॉऩो ंमें पलखी र्ाएगी, अणुओ ंमें नही।ं 

• India must ensure that it is not left behind. 

िारत क़ो सुपनपित करना िापहए पक वह पीछे न रह र्ाए। 
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Why the government has increased capital spending for the defence sector 

 सरकार ने रक्षा के्षत्र के भलए पंूजीगत खचव क्य  ंबढ़ाया है 

• For years, the Indian defence budget has been caught in a classic “guns versus butter” 
dilemma, attempting to balance the costs of human-power with the need for technological 
modernisation. 

वर्ों से, िारतीय रक्षा बजट “त प बनाम घी” की पारंपररक दुपविा में फाँ सा रहा है, पर्समें मानव संसािन की 

लागत और तकनीकी आिुपनकीकरण की आवश्यकता के बीि संतुलन सािने का प्रयास पकया र्ाता रहा है। 

• If the figures released in the FY2026-27 Union Budget are any indication, the government 
seems to be turning the tanker. 

यपद भवत्त वषव 2026-27 के कें द्रीय बजट में र्ारी आाँकडे क़ोई संकेत देते हैं, त़ो सरकार पदशा बदलती हुई 

प्रतीत ह़ोती है। 

• The FY2027 defence budget, hovering near the substantial ₹8 lakh crore mark, has the 
potential to meet the demands of a rapidly modernising military force and an expanding 
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domestic defence industry. 

भवत्त वषव 2027 का रक्षा बजट, लगभग ₹8 लाख कर ड के बडे स्तर के आसपास, तेर्ी से आिुपनक ह़ो रही 

सैन्य शद्धक्त और पवस्तार कर रहे घरेलू रक्षा उद्य़ोग की मांग़ो ंक़ो पूरा करने की क्षमता रखता है। 

The capital outlay 

पूाँजीगत व्यय 

• The absolute figures are robust. 

कुल आाँकडे मर्बूत हैं। 

• The total Ministry of Defence (MoD) expenditure has touched a historic high, nearing 
₹7,84,678 crore for FY27 (Budget Estimate). 

कुल रक्षा मंत्रालय (एमओडी) का व्यय ऐपतहापसक उच्च स्तर पर पहुाँि गया है, भवत्त वषव 27 (बजट अनुमान) 

के पलए लगभग ₹7,84,678 कर ड। 

• This allocation accounts for 14.7% of the Government’s total expenditure at the BE stage for 
FY27. 

यह आवंटन भवत्त वषव 27 के बर्ट अनुमान िरण में सरकार के कुल व्यय का 14.7% है। 

• While this percentage is a slight dip from the Revised Estimates (RE) of 14.8% in FY26, it 
marks a significant stabilisation compared to the lean years of FY21 and FY22, when the 
defence share had shrunk to nearly 13.2%. 

यद्यपप यह प्रपतशत भवत्त वषव 26 के संश़ोपित अनुमान (आरई) के 14.8% से थ़ोडा कम है, पफर भी यह भवत्त 

वषव 21 और भवत्त वषव 22 के कमऱ्ोर वर्ों की तुलना में उले्लखनीय द्धिरीकरण दशाजता है, र्ब रक्षा पहसे्सदारी 

घटकर लगभग 13.2% रह गई थी। 

• If New Delhi can continue to floor defence spending at 14-15% of the central spending pie, it 
would gradually insulate national security imperatives from the vagaries of fiscal consolidation 

यपद नई पदल्ली कें िीय व्यय के पहसे्स में रक्षा खिज क़ो 14-15% पर बनाए रख सकती है, त़ो यह िीरे-िीरे राष्टर ीय 

सुरक्षा की अपनवायजताओ ंक़ो पवत्तीय समेकन की अपनपितताओ ंसे सुरपक्षत कर देगा। 

• The spectre of ballooning revenue expenditure, specifically salaries and pensions, has 
haunted defence planners for decades. 

बढ़ते रार्स्व व्यय का साया, पवशेर्कर वेतन और पेंशन, दशक़ो ंसे रक्षा य़ोर्नाकाऱो ंक़ो परेशान करता रहा है। 

• Because capital outlay is the fund that goes into modernisation and the purchases of big-
ticket items such as armour, ships or aircraft, it is expected that revenue and capex 
components of a defence budget are at parity. 

क़्ोपंक पूाँर्ीगत व्यय वह पनपि है ऱ्ो आिुपनकीकरण और बख्तरबंद वाहन, र्हार् या पवमान रै्सी बडी खरीद में 

र्ाती है, इसपलए अपेक्षा रहती है पक रक्षा बर्ट में रार्स्व और पूाँर्ीगत घटक समान स्तर पर ह़ो।ं 

Utilising and diversifying 

उपय ग और भवभवधीकरण 

• In the FY27 BE, the share of capital outlay has risen to 27.9% of the total defence budget. 

भवत्त वषव 27 के बजट अनुमान में पूाँर्ीगत व्यय की पहसे्सदारी कुल रक्षा बर्ट की 27.9% तक बढ़ गई है। 

• This is a remarkable jump from the 24.9% figure for FY23 (Actuals) and the 24.5% figure for 
FY20 (Actuals). 

यह भवत्त वषव 23 (वास्तभवक) के 24.9% और भवत्त वषव 20 (वास्तभवक) के 24.5% की तुलना में उले्लखनीय 

वृद्धि है। 

• In absolute terms, the capital outlay for FY27 BE stands at a staggering ₹2,19,306 crore. 

कुल रापश के रूप में, भवत्त वषव 27 (बजट अनुमान) के पलए पूाँर्ीगत व्यय एक बहुत बडे ₹2,19,306 कर ड 

पर है। 

• To put this in perspective, just a year prior, the BE for FY26 had allocated ₹1,80,000 crore for 
capital expenses. 

तुलना के पलए, केवल एक वर्ज पहले भवत्त वषव 26 के बर्ट अनुमान में पूाँर्ीगत खिज हेतु ₹1,80,000 कर ड 

आवंपटत पकए गए थे। 

• A year-on-year leap of nearly ₹40,000 crore in the capital head is hence significant. 

इसपलए पूाँर्ी शीर्ज में वर्ज-दर-वर्ज लगभग ₹40,000 कर ड की छलांग महत्वपूणज है। 

• Not to mention, at the RE stage in FY26, more capex has been demanded, which is a 
departure from previously observed trends wherein the BE is always higher than the RE, and 
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the RE is nearly always higher than the Actuals (see Chart 2). 

इसके अलावा, भवत्त वषव 26 के संश़ोपित अनुमान िरण में अपिक पूाँर्ीगत व्यय की मांग की गई है, ऱ्ो पहले 

देखे गए रुझाऩो ंसे अलग है र्हााँ बर्ट अनुमान हमेशा संश़ोपित अनुमान से अपिक ह़ोता है, और संश़ोपित 

अनुमान लगभग हमेशा वास्तपवक व्यय से अपिक ह़ोता है (िाटज 2 देखें)। 

• However, to understand fully the urgency in these figures, one must acknowledge three main 
aspects of capex utilisation and the geopolitical realities of the past few years. 

हालांपक, इन आाँकड़ो ंकी तात्कापलकता क़ो पूरी तरह समझने के पलए पूाँर्ीगत व्यय के उपय़ोग और पपछले कुछ 

वर्ों की भू-रार्नीपतक वास्तपवकताओ ंके तीन मुख्य पहलुओ ंक़ो स्वीकार करना ह़ोगा। 

• Firstly, this is the first full Union Budget presented after Operation Sindoor, and the financial 
footprint of that conflict is likely reflected in the demands for grants. 

पहला, यह ऑपरेशन भसंिूर के बाद प्रसु्तत पहला पूणज कें िीय बर्ट है, और उस संघर्ज की पवत्तीय छाप अनुदाऩो ं

की मांग में पररलपक्षत ह़ोने की संभावना है। 

• The four-day intense aerial engagement following the Pahalgam terror attack exposed the 
need for a stockpile of armament such as precision-guided munitions (PGMs) and loitering 
munitions, especially if the Indian armed forces are to prepare for a two-front challenge 
involving both China and Pakistan. 

पहलगाम आतंकी हमले के बाद िार पदऩो ंके तीव्र हवाई संघर्ज ने सटीक भनिेभशत हभथयार और मंडराने वाले 

हपथयार रै्से आयुि भंडार की आवश्यकता उर्ागर की, पवशेर्कर यपद भारतीय सशस्त्र बल़ो ंक़ो चीन और 

पाभकस्तान द़ोऩो ंसे रु्डे द़ो म़ोिों की िुनौती के पलए तैयारी करनी है। 

• In that regard, it is possible that the 21.8% jump in capital outlay is not just for future-proofing, 
but also for the replenishment of the war wastage reserves depleted in May 2025. 

इस संदभज में, यह संभव है पक पूाँर्ीगत व्यय में 21.8% की वृद्धि केवल भपवष्य की तैयारी के पलए नही,ं बद्धि 

मई 2025 में घटे युि अपव्यय भंडार की पुनभजरण के पलए भी ह़ो। 

• Secondly, the expenditure trends may also signal that Emergency Procurement (EP) — 
once an adhoc measure after the Galwan incident — has now been effectively 
institutionalised. 

दूसरा, व्यय प्रवृपत्तयााँ यह भी संकेत दे सकती हैं पक आपातकालीन खरीि (ईपी) — ऱ्ो कभी गलवान घटना के 

बाद एक तदथज उपाय था — अब प्रभावी रूप से संिागत रूप ले िुका है। 
• The rapid spike in capital spending suggests that the fast-track mechanism used to induct 

anti-drone systems and long-range vectors during Operation Sindoor could now be the 
standard operating procedure for critical technologies. 

पूाँर्ीगत व्यय में तेज वृद्धि संकेत देती है पक ऑपरेशन भसंिूर के दौरान डर ़ोन-ऱोिी प्रणापलय़ो ंऔर लंबी दूरी के 

सािऩो ंक़ो शापमल करने के पलए उपय़ोग पकया गया त्वररत प्रपिया तंत्र अब महत्वपूणज प्रौद्य़ोपगपकय़ो ंके पलए 

मानक संिालन प्रपिया बन सकता है। 
• Thirdly, a critical nuance often missed in headline numbers is the concept of committed 

liabilities. 

तीसरा, मुख्य आाँकड़ो ंमें अक्सर छूट र्ाने वाला एक महत्वपूणज पहलू प्रभतबि िेनिाररय  ंकी अविारणा है। 
• These are payments due in the upcoming FY for contracts signed in previous years. 

ये वे भुगतान हैं ऱ्ो पूवज वर्ों में पकए गए अनुबंि़ो ंके पलए आगामी पवत्त वर्ज में देय ह़ोते हैं। 
• Historically, a major chunk of capex has been absorbed by past obligations, which could 

include, say, installments for S-400s, Rafales, or Akash missiles signed years ago, leaving 
less untied cash for new signings. 

ऐपतहापसक रूप से, पूाँर्ीगत व्यय का बडा पहस्सा पपछली देनदाररय़ो ंमें खप गया है, पर्समें वर्ों पहले पकए गए 

एस-400, राफेल, या आकाश भमसाइल रै्से अनुबंि़ो ंकी पकस्तें शापमल ह़ो सकती हैं, पर्ससे नए अनुबंि़ो ंके 

पलए कम अवबंिपनत िन बिता है। 
• The hope is that the capex hike breaks this cycle, given that for the Government to be able to 

sign contracts for the procurement of say, Advanced Medium Light Aircraft, or Project 75I 
diesel-electric submarines, funds worth at least 10-15% of the total contract amount must 
be free for the agreement to go through in FY27. 

आशा यह है पक पूाँर्ीगत व्यय में वृद्धि इस िि क़ो त़ोडेगी, क़्ोपंक सरकार क़ो उदाहरण के पलए उन्नत मध्यम 

हले्क भवमान या पररय जना 75आई डीजल-इलेद्धक््टक पनडुद्धब्य  ंकी खरीद हेतु अनुबंि करने के पलए कुल 

अनुबंि रापश का कम से कम 10-15% िन मुक्त ह़ोना िापहए तापक भवत्त वषव 27 में समझौता ह़ो सके। 

Composition statistics 

संरचना संबंधी आाँकडे 
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• Finally, an assessment of the composition of the total MoD expenditure shows that the share 
of pensions in the total defence budget has contracted to 21.8% in FY27, down from 26% in 
FY20. 

अंत में, कुल रक्षा मंत्रालय व्यय की संरिना का आकलन दशाजता है पक कुल रक्षा बर्ट में पेंशन की पहसे्सदारी 

भवत्त वषव 27 में घटकर 21.8% रह गई है, ऱ्ो भवत्त वषव 20 में 26% थी। 
• Similarly, the salary component has moderated to 22.4%, a sharp decline from the 30% high 

seen in FY20. 

इसी प्रकार, वेतन घटक घटकर 22.4% ह़ो गया है, ऱ्ो भवत्त वषव 20 में देखे गए 30% के उच्च स्तर से तीव्र 

पगरावट है। 
• While the absolute pension bill remains high, its share of the pie is shrinking, likely a 

preliminary result of the Agnipath scheme and a deliberate policy to cap revenue 
expenditure. 

र्बपक कुल पेंशन पबल अब भी उच्च बना हुआ है, लेपकन बर्ट में उसका पहस्सा घट रहा है, ऱ्ो संभवतः  

अभिपथ य़ोर्ना का प्रारंपभक पररणाम और रार्स्व व्यय क़ो सीपमत करने की र्ानबूझकर अपनाई गई नीपत है। 
• With ₹2.19 lakh crore in the kitty for capital expenditure, the pressure now shifts to the 

domestic industry. 

पूाँर्ीगत व्यय के पलए ₹2.19 लाख कर ड उपलब्ध ह़ोने से अब दबाव घरेलू उद्य़ोग पर िानांतररत ह़ो र्ाता है। 
• The government has reserved nearly 75% of the capital acquisition budget for the domestic 

industry under the Aatmanirbhar Bharat initiative. 

सरकार ने आत्मभनिवर िारत पहल के तहत पूाँर्ी अपिग्रहण बर्ट का लगभग 75% घरेलू उद्य़ोग के पलए 

आरपक्षत पकया है। 
• The challenge, however, remains absorption capacity. 

हालांपक, िुनौती अब भी अवश़ोर्ण क्षमता ही है। 
• Can defence public sector undertakings and private sector players deliver on time? 

क्ा रक्षा सावजर्पनक के्षत्र उपिम और पनर्ी के्षत्र के द्धखलाडी समय पर आपूपतज कर सकते हैं? 
• The “Buy Indian-IDDM” (Indigenously Designed, Developed, and Manufactured) route of the 

Defence Acquisition Procedure is valuable, but recent operational urgencies dictate that 
delivery timelines cannot be flexible. 

रक्षा अपिग्रहण प्रपिया का “िारतीय खरीि-अंतजावत रूप से भडजाइन, भवकभसत और भनभमवत” मागज मूल्यवान 

है, लेपकन हाल की पररिालन तात्कापलकताएाँ  बताती हैं पक आपूपतज समय-सीमा लिीली नही ंह़ो सकती। 
• The heavy allocation suggests that the government is confident in the maturity of the Indian 

defence industrial base, and so, business performance, too, should reflect commitment to the 
act. 

भारी आवंटन यह दशाजता है पक सरकार भारतीय रक्षा औद्य़ोपगक आिार की पररपक्वता पर आिस्त है, और 

इसपलए व्यावसापयक प्रदशजन में भी उस प्रपतबिता का प्रपतपबंब पदखना िापहए। 

 

 

Indian, U.S. industry bodies and leaders laud tariff deal 

 िारतीय, अमेररकी उद्य ग भनकाय  ंऔर नेताओ ंने टैररफ समझौते की सराहना की 

• Some, however, cautioned against taking the news of the India-U.S. deal for granted, 
although the U.S. President’s tariff cut announcement was largely welcomed as a positive 
development 

 हालांपक, कुछ ल़ोग़ो ंने िारत-अमेररका समझौते की खबर क़ो हिे में न लेने की िेतावनी दी, भले ही 

अमेररकी राि्पभत की टैररफ कटौती की घ षणा क़ो बडे पैमाने पर सकारात्मक भवकास के रूप में स्वागत 

पकया गया 

• Industry bodies and leaders in both India and the U.S., and across sectors, have welcomed 
the announcement of a deal between the two countries under which tariffs on India are set to 
be slashed from the current 50% to 18% 

 िारत और अमेररका द़ोऩो ंमें पवपभन्न के्षत्ऱो ंके उद्य़ोग पनकाय़ो ंऔर नेताओ ंने द़ोऩो ंदेश़ो ंके बीि हुए उस 

समझौते की घ़ोर्णा का स्वागत पकया है, पर्सके तहत भारत पर टैररफ क़ो वतजमान 50% से घटाकर 18% पकया 

र्ाना तय है 
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• U.S. President Donald Trump took to social media network ‘Truth Social’ late on Monday 
night to announce that he had spoken on the phone to his “greatest friend” Prime Minister 
Narendra Modi and that they had agreed to a deal to reduce India’s tariffs 

 अमेररकी राि्पभत ड नाल्ड टं्प ने स मवार रात स़ोशल मीपडया नेटवकज  ‘टु्रथ स शल’ पर यह घ़ोर्णा की पक 

उऩ्ोनें अपने “सबसे बडे पमत्र” प्रधानमंत्री नरेंद्र म िी से फ़ोन पर बात की और भारत के टैररफ कम करने के 

पलए एक समझौते पर सहमपत बनी 

• While Mr. Trump’s post also specified various other commitments made by India, Mr. 
Modi’s post on X regarding the call only confirmed the duty reduction, without either 
confirming or denying the other aspects 

 र्हां टं्प के प स्ट में भारत द्वारा पकए गए कई अन्य वाद़ो ंका भी उले्लख था, वही ंकॉल क़ो लेकर एक्स पर 

म िी के प स्ट में केवल शुि कटौती की पुपष्ट की गई, अन्य पहलुओ ंकी न पुपष्ट की गई और न ही खंडन 

• “The reduction in reciprocal tariffs — from earlier levels of around 50% to 18%, as indicated 
— would be a major game-changer for the competitiveness of Indian exports vis-à-vis other 
Asian suppliers,” S.C. Ralhan, President of the Federation of Indian Export Organisations 
(FIEO), said 

 फेडरेशन ऑफ इंभडयन एक्सप टव ऑगवनाइजेशंस (FIEO) के अध्यक्ष एस.सी. रल्हान ने कहा, “रै्सा संकेत 

पदया गया है, पारस्पररक टैररफ में लगभग 50% से घटकर 18% की कमी भारतीय पनयाजत की प्रपतस्पिाजत्मकता 

के पलए अन्य एपशयाई आपूपतजकताजओ ंके मुकाबले एक बडा गेम-िेंर्र ह़ोगी” 

• Confederation of Indian Industry (CII) President Rajiv Memani said that the deal would 
“enhance the global competitiveness of Indian products while catalysing manufacturing 
growth, employment creation, and the development of resilient supply chains” 

 िारतीय उद्य ग पररसंघ (CII) के अध्यक्ष राजीव मेमानी ने कहा पक यह समझौता “भारतीय उत्पाद़ो ंकी 

वैपिक प्रपतस्पिाजत्मकता बढ़ाएगा और पवपनमाजण वृद्धि, ऱोर्गार सृर्न तथा मर्बूत आपूपतज शंृ्रखलाओ ंके पवकास 

क़ो गपत देगा” 

• The deal was also welcomed by industry bodies in the U.S. 

 इस समझौते का अमेररका के उद्य़ोग पनकाय़ो ंने भी स्वागत पकया 

• “We are optimistic that this is the first step toward a comprehensive trade agreement that will 
unlock even more private sector collaboration, and we look forward to reviewing the details of 
the deal,” U.S. Chamber of Commerce President and CEO Suzanne P. Clark said 

 अमेररकी चैंबर ऑफ कॉमसव की अध्यक्ष और सीईओ सुजैन पी. िाकव  ने कहा, “हमें उम्मीद है पक यह एक 

व्यापक व्यापार समझौते की पदशा में पहला कदम है, ऱ्ो पनर्ी के्षत्र के और अपिक सहय़ोग के अवसर ख़ोलेगा, 

और हम समझौते के पववरण की समीक्षा की प्रतीक्षा कर रहे हैं” 

• The electronics sector, which accounts for a large part of India-U.S. trade, is also expected 
to experience a “major catalyst” from the deal, according to Ashok Chandak, President of 
SEMI India and the India Energy Storage Alliance 

 इलेक््टॉभनक्स के्षत्र, ऱ्ो िारत-अमेररका व्यापार का एक बडा पहस्सा है, क़ो भी इस समझौते से “बडे उते्प्ररक” 

का लाभ पमलने की उम्मीद है, सेमी इंभडया और इंभडया एनजी स्ट रेज एलायंस के अध्यक्ष अश क चंिक के 

अनुसार 

• Namit Joshi, Chairman of Pharmexcil, said that the U.S. currently accounts for 30–40% of 
the pharmaceutical industry’s total revenue 

 फामेद्धक्सल के अध्यक्ष नभमत ज शी ने कहा पक वतजमान में अमेररका दवा उद्य़ोग के कुल रार्स्व का 30–40% 

पहस्सा है 

• “This deal fosters greater market access for Indian generics and biosimilars, strengthening 
India’s position as the global leader in affordable medicines,” Mr. Joshi said 

 ज शी ने कहा, “यह समझौता भारतीय रे्नेररक और बाय़ोपसपमलर दवाओ ंके पलए बेहतर बार्ार पहंुि क़ो 

बढ़ावा देता है और पकफायती दवाओ ंमें वैपिक नेता के रूप में भारत की द्धिपत क़ो मर्बूत करता है” 

• The Gem & Jewellery Export Promotion Council (GJEPC) said that the U.S. tariffs of 50% 
had “sharply” disrupted trade flows to U.S., which accounted for 31% of the sector’s exports in 
2024-25 

 जेम एंड जे्वलरी एक्सप टव प्रम शन काउंभसल (GJEPC) ने कहा पक 50% अमेररकी टैररफ ने अमेररका 

क़ो ह़ोने वाले व्यापार प्रवाह क़ो “तेर्ी से” बापित पकया, ऱ्ो 2024-25 में इस के्षत्र के 31% पनयाजत का पहस्सा था 

• “This [the tariff cut] is poised to revive demand and stabilise operations,” the body added 

 संिा ने कहा, “यह [टैररफ कटौती] मांग क़ो पुनर्ीपवत करने और संिालन क़ो द्धिर करने के पलए तैयार है” 

• Apart from industry bodies, the heads of several Indian companies reacted positively to the 
deal, saying it would positively impact them 
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 उद्य़ोग पनकाय़ो ंके अलावा, कई िारतीय कंपभनय  ंके प्रमुख़ो ंने भी इस समझौते पर सकारात्मक प्रपतपिया दी 

और कहा पक इसका उन पर सकारात्मक प्रभाव पडेगा 

• “The Aditya Birla Group is the largest Indian investor in the U.S., and we see this agreement 
help shape more resilient supply chains, unlock manufacturing opportunities and drive long-
term economic competitiveness in both the U.S. and India,” Kumar Mangalam Birla, 
Chairman of the Aditya Birla Group said 

 आभित्य भबडला समूह के अध्यक्ष कुमार मंगलम भबडला ने कहा, “आभित्य भबडला समूह अमेररका में सबसे 

बडा भारतीय पनवेशक है, और हम इस समझौते क़ो अपिक मर्बूत आपूपतज शंृ्रखलाओ ंके पनमाजण, पवपनमाजण 

अवसऱो ंक़ो ख़ोलने और अमेररका और िारत द़ोऩो ंमें दीघजकापलक आपथजक प्रपतस्पिाजत्मकता क़ो बढ़ावा देने 

वाला मानते हैं” 

• He added that the Group was committed to expanding its presence and investments in the 
U.S. 

 उऩ्ोनें यह भी कहा पक समूह अमेररका में अपनी उपद्धिपत और पनवेश बढ़ाने के पलए प्रपतबि है 

• Sudarshan Venu, Chairman of the TVS Motor Company, highlighted the fact that now India 
has trade deals with key economic partners around the world 

 टीवीएस म टर कंपनी के अध्यक्ष सुिशवन वेणु ने इस तथ्य क़ो रेखांपकत पकया पक अब भारत के पास दुपनया 

भर के प्रमुख आपथजक साझेदाऱो ंके साथ व्यापार समझौते हैं 

• “In a challenging global environment, predictability and openness in trade help Indian industry 
scale, innovate and create jobs,” Mr. Venu said 

 वेणु ने कहा, “एक िुनौतीपूणज वैपिक माहौल में, व्यापार में पूवाजनुमेयता और खुलापन भारतीय उद्य़ोग क़ो 

पवस्तार, नवािार और ऱोर्गार सृर्न में मदद करता है” 

• Anish Shah, Group CEO & Managing Director of the Mahindra Group, said that the 
reduction in tariffs on Indian exports, along with the commitment to progressively lower tariff 
and non-tariff barriers, “will boost growth momentum and improve the predictability 
businesses need to invest with confidence” 

 मभहंद्रा समूह के गु्रप सीईओ और प्रबंि पनदेशक अभनश शाह ने कहा पक भारतीय पनयाजत पर टैररफ में कमी, 

साथ ही टैररफ और गैर-टैररफ बािाओ ंक़ो िपमक रूप से कम करने की प्रपतबिता, “पवकास की गपत बढ़ाएगी 

और व्यवसाय़ो ंक़ो आत्मपविास के साथ पनवेश करने के पलए आवश्यक पूवाजनुमेयता में सुिार करेगी” 

Cautionary note 

 चेतावनी िरा संकेत 

• Rahul Ahluwalia, Founder-Director of the Foundation for Economic Development, 
however, cautions that the deal should not be taken for granted 

 हालांपक, फाउंडेशन फॉर इक नॉभमक डेवलपमेंट के संिापक-पनदेशक राहुल आहलूवाभलया ने िेतावनी 

दी पक इस समझौते क़ो हिे में नही ंलेना िापहए 

• “Trump has shown a great deal of unpredictability in following through. Our most urgent task 
should remain internal reforms that help our regulations and institutions become globally 
competitive.” 

 “टं्प ने वाद़ो ंक़ो लागू करने में काफी अपनपितता पदखाई है। हमारा सबसे र्रूरी कायज आंतररक सुिाऱो ंपर ही 

कें पित रहना िापहए, तापक हमारे पनयम और संिान वैपिक रूप से प्रपतस्पिी बन सकें ।” 

 

Trump’s push to channel crude oil into India won’t defy market forces 

 िारत में कच्चा तेल िेजने की टं्प की क भशश बाजार शद्धक्तय  ंक  नही ंझुका पाएगी 

• India, previously a major buyer, only cut off its purchases after Mr. Trump in March imposed 
a 25% tariff on countries buying Venezuelan oil; despite Mr. Trump’s latest effort, 
Venezuelan crude is unlikely to play a dominant role in Asia’s refinery system anytime soon 
– particularly India’s 

 भारत, ऱ्ो पहले एक बडा खरीदार था, ने केवल तब खरीद बंद की र्ब माचव में टं्प ने वेनेजुएला के तेल क़ो 

खरीदने वाले देश़ो ंपर 25% टैररफ लगाया; टं्प के ताजा प्रयास के बावरू्द, वेनेरु्एला का कच्चा तेल पनकट 

भपवष्य में एभशया की ररफाइनरी प्रणाली में प्रमुख भूपमका पनभाने की संभावना नही ंरखता – खासकर िारत 

में 
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• President Donald Trump’s push to channel U.S. and Venezuelan crude oil into India as 
part of a broad trade deal will run up against the hard reality of global oil economics 

 व्यापक व्यापार समझौते के पहसे्स के रूप में अमेररकी और वेनेजुएला के कचे्च तेल क़ो िारत में भेर्ने की 

राि्पभत ड नाल्ड टं्प की क़ोपशश वैभश्वक तेल अथवशास्त्र की कठ़ोर वास्तपवकता से टकराएगी 

• The U.S. President and Indian Prime Minister Narendra Modi on Monday announced the 
trade deal following lengthy and often tense negotiations, though details remain limited 

 अमेररकी राि्पभत और िारतीय प्रधानमंत्री नरेंद्र म िी ने स मवार क़ो लंबी और अक्सर तनावपूणज बातिीत 

के बाद इस व्यापार समझौते की घ़ोर्णा की, हालांपक पववरण अभी सीपमत हैं 

• Under the deal, the U.S. cut its tariff on imports of Indian goods to 18% from 25%, while Mr. 
Modi committed to buy more than $500 billion-worth of U.S. energy, technology, 
agricultural and other products, Mr. Trump said in a social media post 

 समझौते के तहत अमेररका ने िारतीय वसु्तओ ंपर टैररफ क़ो 25% से घटाकर 18% कर पदया, र्बपक म िी 

ने $500 अरब से अभधक के अमेररकी ऊजाव, तकनीक, कृभष और अन्य उत्पाि खरीदने की प्रपतबिता 

र्ताई, ऐसा टं्प ने स़ोशल मीपडया प़ोस्ट में कहा 

• India, the world’s third-biggest oil importer, also agreed to stop buying Russian oil and to 
buy “much more” oil from the U.S. and potentially Venezuela, Mr. Trump said 

 दुपनया का तीसरा सबसे बडा तेल आयातक िारत ने रूसी तेल खरीदना बंद करने और अमेररका तथा 

संभापवत रूप से वेनेजुएला से “काफी अपिक” तेल खरीदने पर भी सहमपत र्ताई, ऐसा टं्प ने कहा 

• The trade deal appears to advance two key White House objectives 

 यह व्यापार समझौता व्हाइट हाउस के ि  प्रमुख उदे्दश्  ंक़ो आगे बढ़ाता हुआ पदखता है 

• First, the administration wants to revitalize Venezuela’s oil industry after Washington took 
effective control of the country’s crumbling oil sector, following the U.S. seizure of President 
Nicolas Maduro last month 

 पहला, प्रशासन वेनेजुएला के तेल उद्य ग क़ो पुनर्ीपवत करना िाहता है, र्ब भपछले महीने राि्पभत 

भनक लस मािुर  की अमेररकी भगरफ्तारी के बाद वापशंगटन ने देश के िरमराते तेल के्षत्र पर प्रभावी पनयंत्रण 

ले पलया 

• Second, Trump aims to tighten pressure on Moscow by squeezing Russian crude out of 
Asia, one of the country’s last major markets after Western sanctions were imposed on its 
exports that help to fund Russia’s war in Ukraine 

 दूसरा, टं्प का उदे्दश्य मॉस्क  पर दबाव बढ़ाना है, तापक रूसी कचे्च तेल क़ो एभशया से बाहर पकया र्ा सके, 

ऱ्ो पभिमी प्रभतबंध  ंके बाद रूस के बिे हुए बडे बार्ाऱो ंमें से एक है और ऱ्ो यूके्रन युि के पलए िन रु्टाने में 

मदद करता है 

• The deal thus underscores Mr. Trump’s readiness to intervene in markets and use U.S. 
geopolitical muscle to pursue his strategic goals, but the President may find that markets 
won’t play ball 

 यह समझौता बाजाऱो ंमें हस्तके्षप करने और अपने रणनीपतक लक्ष्य़ो ंके पलए अमेररकी िू-राजनीभतक शद्धक्त 

का उपय़ोग करने की टं्प की तत्परता क़ो रेखांपकत करता है, लेपकन राष्टर पपत क़ो लग सकता है पक बाजार 

उनके इशार  ंपर नही ंचलते 

Venezuela oil limits 

 वेनेजुएला तेल की सीमाएाँ  

• The U.S. and the interim Venezuelan government have taken several steps towards reviving 
the country’s dilapidated energy sector 

 अमेररका और अंतररम वेनेजुएला सरकार ने देश के र्र्जर ऊर्ाज के्षत्र क़ो पुनर्ीपवत करने के पलए कई कदम 

उठाए हैं 

• Those steps include agreeing to sell up to 50 million barrels of Venezuelan crude, mostly to 
U.S. refiners; changing the country’s hydrocarbon laws to attract foreign investment; and 
easing some sanctions on Caracas’s oil exports 

 इन कदम़ो ंमें वेनेरु्एला के कचे्च तेल के 50 भमभलयन बैरल तक की पबिी पर सहमपत, मुख्य रूप से अमेररकी 

ररफाइनर  ंक़ो; पवदेशी पनवेश आकपर्जत करने के पलए हाइड् काबवन कानून  ंमें बदलाव; और काराकास के 

तेल भनयावत पर कुछ प्रपतबंि़ो ंमें ढील शापमल है 

• Asia might initially appear to be a natural partner in this endeavour 

 शुरुआत में एभशया इस प्रयास में एक स्वाभापवक साझेदार प्रतीत ह़ो सकता है 
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• China accounted for over half of Venezuela’s crude exports last year as independent 
refiners mopped up the heavily discounted oil facing U.S. sanctions 

 पपछले वर्ज वेनेजुएला के कचे्च तेल के आधे से अभधक भनयावत का पहस्सा चीन के पास था, क़्ोपंक स्वतंत्र 

ररफाइनऱो ंने अमेररकी प्रभतबंध  ंके कारण भारी छूट वाले तेल क़ो खरीदा 

• India, previously a major buyer, only cut off its purchases after Mr. Trump in March imposed 
a 25% tariff on countries buying Venezuelan oil 

 भारत, ऱ्ो पहले एक बडा खरीदार था, ने केवल तब खरीद बंद की र्ब माचव में टं्प ने वेनेजुएला के तेल क़ो 

खरीदने वाले देश़ो ंपर 25% टैररफ लगाया 

• But despite Mr. Trump’s latest effort, Venezuelan crude is unlikely to play a dominant role in 
Asia’s refinery system anytime soon – particularly India’s 

 लेपकन टं्प के नवीनतम प्रयास के बावरू्द, वेनेरु्एला का कच्चा तेल पनकट भपवष्य में एभशया की ररफाइनरी 

प्रणाली में प्रमुख भूपमका पनभाने की संभावना नही ंरखता – पवशेर् रूप से िारत में 

• For one thing, Venezuelan production remains limited at around 9,00,000 barrels per day 
(bpd) and will take months, if not years, to recover 

 एक कारण यह है पक वेनेरु्एला का उत्पादन लगभग 9,00,000 बैरल प्रभत भिन (bpd) तक सीपमत है और इसे 

पुनः  बढ़ने में महीऩो,ं यपद वर्ों नही,ं त़ो समय लगेगा 

• Exports jumped to about 8,00,000 bpd in January from 4,98,000 bpd in December, shipping 
data showed, after Maduro’s capture and the end of an oil blockade 

 पशपपंग आंकड़ो ंके अनुसार, मािुर  की भगरफ्तारी और तेल नाकेबंदी के अंत के बाद पनयाजत भिसंबर के 

4,98,000 bpd से बढ़कर जनवरी में लगभग 8,00,000 bpd ह़ो गया 

• But state-run energy company PDVSA’s partners and traders would need to keep exports 
rising to draw down millions of barrels still in storage and fully reverse earlier output cuts 

 लेपकन सरकारी ऊर्ाज कंपनी PDVSA के साझेदाऱो ंऔर व्यापाररय़ो ंक़ो भंडारण में पडे लाख़ो ंबैरल तेल क़ो 

पनकालने और पहले पकए गए उत्पादन कटौती क़ो पूरी तरह पलटने के पलए पनयाजत लगातार बढ़ाना ह़ोगा 

• The bigger issue, however, is simple economics 

 हालांपक, बडा मुद्दा सरल अथवशास्त्र का है 

• Venezuelan oil was only attractive to Asian buyers because it was sanctioned – and thus 
sold at steep discounts 

 वेनेरु्एला का तेल एपशयाई खरीदाऱो ंके पलए केवल इसपलए आकर्जक था क़्ोपंक वह प्रभतबंभधत था – और 

इसपलए भारी छूट पर बेिा र्ाता था 

• When several cargoes of heavy-grade Venezuelan crude were recently offered to Asia buyers 
at a $5 per barrel discount to global benchmark Brent futures, the buyers balked 

 र्ब हाल ही में भारी शे्रणी के वेनेरु्एला कचे्च तेल के कई कागो एपशयाई खरीदाऱो ंक़ो वैपिक बेंिमाकज  ब्रेंट 

फू्यचसव से $5 प्रभत बैरल की छूट पर पेश पकए गए, त़ो खरीदार पीछे हट गए 

• Traders said the markdown was not enough to make the heavy sulfurous crude competitive 
with other grades 

 व्यापाररय़ो ंने कहा पक यह कटौती भारी सल्फर युक्त कचे्च तेल क़ो अन्य गे्रड के मुकाबले प्रपतस्पिी बनाने के 

पलए पयाजप्त नही ंथी 

• Unless Venezuela sharply ramps up its output to the point that U.S. refiners cannot absorb 
the excess volumes, leading Venezuelan producers to offer larger discounts, Asia will likely 
remain a marginal market for Caracas 

 र्ब तक वेनेरु्एला अपना उत्पादन इतना नही ंबढ़ाता पक अमेररकी ररफाइनर अपतररक्त मात्रा क़ो नही ंसमेट 

पाएं और वेनेरु्एला उत्पादक़ो ंक़ो अपिक छूट देनी पडे, तब तक एभशया काराकास के पलए एक सीमांत बार्ार 

ही रहेगा 

• India is also unlikely to be a major buyer of U.S. oil anytime soon 

 भारत भी पनकट भपवष्य में अमेररकी तेल का बडा खरीदार बनने की संभावना नही ंरखता 

• The country’s price-sensitive buyers purchased an average of only 320,000 bpd of U.S. oil 
last year, the equivalent of around $7.5 billion 

 पपछले वर्ज भारत के कीमत-संवेदनशील खरीदाऱो ंने औसतन केवल 3,20,000 bpd अमेररकी तेल खरीदा, 

पर्सकी कीमत लगभग $7.5 अरब थी 

• Significantly increasing that appears unfeasible due to higher freight costs and the reality 
that the U.S. government has limited power over market dynamics 

 उच्च पररवहन लागत और इस वास्तपवकता के कारण पक अमेररकी सरकार का बाजार की गभतशीलता पर 

सीपमत पनयंत्रण है, इसमें बडी वृद्धि अव्यवहाररक लगती है 



                      
 

  

P
ag

e4
7

 

Abrupt changes 

 अचानक बिलाव 

• India, the top buyer of discounted Russian crude after the 2022 invasion of Ukraine, pared 
back its purchases after Mr. Trump doubled duties on imports from India to 50% in August to 
pressure New Delhi to curb its Russian oil buying 

 2022 में यूके्रन पर आक्रमण के बाद ररयायती रूसी कचे्च तेल का सबसे बडा खरीदार भारत था, लेपकन 

अगस्त में टं्प द्वारा भारत से आयात पर शुि 50% तक द़ोगुना करने के बाद भारत ने अपनी खरीद घटा दी 

• This was compounded by U.S. sanctions on Russia’s top two oil companies, Rosneft and 
Lukoil, in October, and the European Union’s new restrictions on fuels produced from 
Russian crude 

 यह द्धिपत अकू्टबर में रूस की द़ो शीर्ज तेल कंपपनय़ो ंर सनेफ्ट और लुक इल पर अमेररकी प्रभतबंध ,ं और 

यूर पीय संघ द्वारा रूसी कचे्च तेल से बने ईंिन पर नए प्रपतबंि़ो ंसे और गंभीर ह़ो गई 

• The White House said on Monday that as part of the trade deal, the U.S. will drop the 
additional 25% tariff 

 व्हाइट हाउस ने स मवार क़ो कहा पक व्यापार समझौते के तहत अमेररका अपतररक्त 25% टैररफ हटा देगा 

• Yet India still imported 1.2 million bpd of Russian crude in January, over one-fifth of its total 
imports, according to Kpler data 

 पफर भी केप्लर डेटा के अनुसार, जनवरी में भारत ने 12 लाख bpd रूसी कच्चा तेल आयात पकया, ऱ्ो उसके 

कुल आयात का पांचवां भहस्सा से अपिक है 

• January’s imports are significantly lower than the 2025 average of 1.7 million bpd, and 
Indian officials have indicated purchases could drop further 

 र्नवरी का आयात 2025 के औसत 17 लाख bpd से काफी कम है, और भारतीय अपिकाररय़ो ंने संकेत पदया 

है पक खरीद और घट सकती है 

• Despite the trade deal, Russian flows to India are unlikely to disappear 

 व्यापार समझौते के बावरू्द, िारत में रूसी तेल का प्रवाह समाप्त ह़ोने की संभावना नही ंहै 

• The price incentives are simply too powerful 

 मूल्य प्ऱोत्साहन अत्यपिक मर्बूत हैं 

• Russian oil is today being offered at a discount of over $20 to Brent, the steepest markdown 
since April 2023, according to Reuters calculations 

 रॉयटसव की गणनाओ ंके अनुसार, रूसी तेल आर् ब्रेंट से $20 से अभधक की छूट पर पेश पकया र्ा रहा है, 

ऱ्ो अपै्रल 2023 के बाद की सबसे बडी कटौती है 

• While Indian refiners heavily dependent on exports to Europe, such as Reliance Industries’ 
Jamnagar complex, are unlikely to resume large Russian purchases because of EU rules, 
refiners serving India’s domestic market may find it difficult to resist such steep discounts 

 र्हां यूर प क़ो पनयाजत पर पनभजर भारतीय ररफाइनर, रै्से ररलायंस इंडस््टीज का जामनगर पररसर, ईयू 

भनयम  ंके कारण बडे पैमाने पर रूसी खरीद पफर से शुरू करने की संभावना नही ंरखते, वही ंघरेलू बार्ार क़ो 

सेवा देने वाले ररफाइनऱो ंके पलए इतनी भारी छूट क़ो नजरअंदाज करना कपठन ह़ो सकता है 

• New Delhi could also choose to push back against U.S. pressure to help lower domestic 
fuel prices, a priority for any government facing political and economic constraints 

 नई पदल्ली घरेलू ईंधन कीमतें कम रखने के पलए अमेररकी िबाव का पवऱोि भी कर सकती है, ऱ्ो रार्नीपतक 

और आपथजक सीमाओ ंका सामना कर रही पकसी भी सरकार के पलए प्राथपमकता ह़ोती है 

• The U.S. may wield significant political and economic influence over partners such as India 

 अमेररका भारत रै्से साझेदाऱो ंपर महत्वपूणज रार्नीपतक और आपथजक प्रभाव रख सकता है 

• But that doesn’t mean Trump can steer crude flows in a highly liquid, transparent global oil 
market 

 लेपकन इसका मतलब यह नही ंपक टं्प एक अत्यपिक तरल और पारदशी वैभश्वक तेल बाजार में कचे्च तेल के 

प्रवाह क़ो पनयंपत्रत कर सकते हैं 

• Price signals, not political directives, will determine where Russian and Venezuelan barrels 
end up 

 मूल् संकेत, न पक रार्नीपतक पनदेश, यह तय करें गे पक रूसी और वेनेजुएला के बैरल आद्धखरकार कहां 

पहंुिेंगे 

 


